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Tutvuge palun esmalt kdesoleva kasutusjuhendiga!

Lugupeetud klient!

Aitah, et otsustasite Bekou toote kasuks. Loodetavasti jaate selle kaasaegse tehnoloogia jargi
valmistatud kvaliteetse toote to6ga rahule. Selleks tutvuge enne toote kasutamist hoolikalt
kasutusjuhendi ja kdigi kaasasolevate dokumentidega ja hoidke need alles. Kui annate toote
tle uuele omanikule, pange kaasa ka kasutusjuhend. Jargige kdiki kasutusjuhendis toodud
hoiatusi ja juhiseid.

Pidage meeles, et kasutusjuhendis voib olla juttu mitmest mudelist. Mudelite erinevused on
kasutusjuhendis valja toodud.

Siimbolite tahendused

Kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi simboleid:

Oluline teave v&i kasulikud nduanded.
Hoiatus eluohtlike vdi vara kahjustavate olukordade kohta.
Hoiatus elektril6ogi kohta.

Hoiatus tulekahju kohta.

e

Hoiatus tuliste pindade kohta.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Olulised hoiatused ning juhised ohutuse tagamiseks ja

keskkonna saastmiseks

Kaesolev peatiikk sisaldab
ohutusjuhiseid, mis aitavad
teil valtida kehavigastusi ja
varalist kahju. Nende juhiste
eiramisel kaotab garantii
kehtivuse.

Uldine ohutus

- Ule 8-aastased lapsed ja
fUUsilise, meele- voi
vaimupuudega inimesed voi
isikud, kellel puuduvad
vastavad kogemused voi
teadmised, voivad seadet
kasutada juhul, kui nad
teevad seda jarelevalve all
vOi on saanud seadme
kasutamiseks vajalikud
juhised ning moistavad
sellega kaasnevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Lapsed ei tohi
omapead seadet puhastada
ja hooldada.

- Seadet ei tohi kasutada
lapsed ega fudsilise, meele-
vOi vaimse puudega isikud

vOi kogemusteta ja vastavate

teadmisteta isikud, kui nad ei
tegutse nende ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve
vOi juhendamise all.
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Lapsed ei tohi seadmega
mangida, kui puudub
jarelevalve.

- Kui toode antakse kellelegi

teisele isiklikuks
kasutamiseks voi uuele
omanikule, tuleb anda kaasa
ka kasutusjuhend, toote
etiketid ja muud olulised
dokumendid ja osad.

- Paigaldus- ja remonttood

tuleb alati jatta volitatud
teeninduse hooleks. Tootja el
vastuta kahjude eest, mis
tulenevad volitamatute
isikute tehtud
protseduuridest ja voivad
muuta garantii kehtetuks.
Enne paigaldamist tutvuge
hoolikalt juhistega.

. Arge kasutage toodet, kui

see on rikkis voi sellel on
nahtavaid vigastusi.

- Kontrollige parast iga

kasutuskorda, et toote
funktsiooninupud on valja
[Ulitatud.

Ohutus gaasiga tootamisel
- Gaasiseadmetel ja

slisteemidel voivad toid
teostada ainult
autoriseeritud ja vastava
kvalifikatsiooniga isikud.



- Enne paigaldamist veenduge,
et tingimused kohalikus
jaotusvorgus (gaasitldp ja -
surve) ja seadme
seadistused omavahel
sobiksid.

- Seade ei ole Ghendatud
polemisproduktide
kdrvaldusseadmega. See
tuleb paigaldada ning
Uhendada vastavalt
kehtivatele
paigalduseeskirjadele. Erilist
tahelepanu tuleb poorata
dhutuse kohta kaivatele

eeskirjadele; V1. Enne paigaldamist,
Ik 12.

. TAHELEPANU: Gaasipliidi
kasutamisel tekivad ruumis
soojus, niiskus ja
polemissaadused.
Hoolitsege, et kook oleks
hasti ventileeritud, eriti
seadme kasutamise ajal:
hoidke ventilatsiooniavad
lahti vOi paigaldage
mehaaniline dhutusseade
(mehaaniline tdmbekapp).
Seadme pikaajalisel
intensiivsel kasutamisel voib
tekkida vajadus taiendava
ventilatsiooni jarele, sel juhul
voib naiteks lilitada
olemasoleva mehaanilise
ventilatsiooni vdimsamale
tooreziimile.

- Regulaarselt tuleb kontrollida,

kas gaasiseadmed ja -
slisteemid tootavad
korralikult. Regulaatorit,
voolikut ja voolikuklambrit
tuleb aeg-ajalt kontrollida
ning vajaduse korral voi
tootja soovitatud aja
moodumisel valja vahetada.

- Puhastage gaasipdleteid

regulaarselt. Leek peab
olema sinine ning polema
Uhtlaselt.

- Ruumi, kus seda toodet

kasutatakse, peab olema
paigaldatud korrektselt
seadistatud ja tootav
vingugaasiandur. Veenduge,
et vingugaasiandur tootaks
korralikult ja et seda
kontrollitaks ja hooldataks
tihti. Vingugaasiandur ei tohi
asuda tootest kaugemal kui
2 meetrit.

- Gaasiseadmete puhul on

vajalik hea polemine.
Mittetaieliku pélemise puhul
voib tekkida
stsinikmonooksiid (CO).
Susinikmonooksiid on
varvitu, I6hnatu ja vaga
toksiline gaas, mille mdju on
iseqgi vaga vaikestes
kogustes surmav.

- Gaasildhna tundmise puhuks

noudke kohalikult
gaasitarnijalt teavet
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gaasiabinumbrite ning
ohutusmeetmete kohta.

- Selle toote gaasi
reguleerimise tingimused ja
vaartused on toodud tidbi-
/tlubisildil.

Kui tunnete gaasilohna:

- Arge kasutage lahtist tuld
ning arge suitsetage. Arge
kasutage elektrililiteid (nt
lambi [Glitit, uksekella vms).
Arge kasutage mobiil- ega
lauatelefoni. Plahvatuse ja
murgistuse oht!

- Avage uksed ja aknad.

- Sulgege koik gaasiseadmete
ja gaasimodotja klapid.

- Kontrollige, et kéik torud ja
Uhendused oleksid kdvasti
kinni. Kui tunnete jatkuvalt

gaasildhna, lahkuge korterist.

- Hoiatage naabreid.

- Helistage tuletdrjesse.
Kasutage valjaspool maja
asuvat telefoni.

- Arge sisenege ruumidesse
enne, kui olete saanud
kinnituse, et see on ohutu.

Elektriohutus

- Rikkis toodet ei tohi
kasutada, vaid see tuleb
lasta volitatud teeninduses
korda teha. Elektriloogi oht!
- Toote voib Uhendada ainult
maandatud elektrikontakti/-
liniga, mille pinge ja kaitse
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vastavad tabelile "Tehnilised
andmed". Laske maandus
paigaldada kvalifitseeritud
elektrikul olenemata sellest,
kas kasutate toodet
transformaatoriga voi ilma.
Meie ettevote ei vastuta
probleemide eest, mis on
tingitud toote kasutamisest
ilma kohalikele eeskirjadele
vastava maanduseta.

- Arge kunagi peske toodet

veega uhtudes voi Ule
kallates! Elektriloogi oht!

- Arge kunagi puudutage

pistikut margade katega!
Arge kunagi eemaldage
pistikut juhtmest tdmmates,
vaid hoidke pistikust.

- Paigaldamise, hoolduse,

puhastamise ja remondi
ajaks tuleb toode
vooluvorgust lahutada.

- Kui toote toitejuhe saab viga,

peab tootja, hooldusfirma voi
vastava kvalifikatsiooniga
elektrik ohu valtimiseks selle
valja vahetama.

- Seade tuleb paigaldada nii, et

selle saab vorgust taielikult
lahti Ghendada.
Lahtiihendamise voimalus
tuleb tagada voolupistikuga
vOi pusielektrististeemi
paigaldatud lllitiga, mis
vastab ehitusnduetele.



- Elektriseadmetel ja -
slisteemidel peaksid toid
teostama ainult volitatud ja
vastava kvalifikatsiooniga
isikud.

- Kahjustuste tekkimisel
lilitage toode valja ning
lahutage see vooluvorgust.
Selleks lulitage valja
kaitsekork.

- Veenduge, et kaitsme
voolutugevus vastab toote
niminaitajatele.

Toote ohutu kasutamine

- HOIATUS: Seade ja selle
valispinnad muutuvad
kasutamise kaigus tuliseks.
Kindlasti tuleb hoiduda
kokkupuutest
kuumutuselementidega. Alla
8-aastased lapsed tuleb
seadmest eemal hoida, valja
arvatud juhul, kui nad on
taiskasvanu pideva jalgimise
all.

- Arge kasutage toodet, kui
modtlemisvoime voi
koordinatsioon on alkoholi
ja/voi uimastite tarbimise
tagajarjel halvenenud.

- Olge toitudesse alkohoolseid
jooke lisades ettevaatlik.
Kdrgel temperatuuril alkohol
aurustub ning voib tuliste
pindadega kokku puutudes
pohjustada tulekahju.

. Arge asetage toote

lahedusse kergestisUttivaid
materjale, kuna selle kiljed
voivad kasutamise ajal
kuumeneda.

. Arge tdkestage

ventilatsiooniavasid.

. Arge kasutage

puhastamiseks
aurupuhasteid, muidu voite
saada elektril6ogi.

- HOIATUS: Rasva voi ol

sisaldava anuma jatmine
pliidile jarelevalveta on ohtlik
ja voib pohjustada tulekahju.
ARGE Uritage tuld kustutada
veega, vaid lilitage seade
valja ja seejarel katke leek nt
pajakaane voi tuletekiga
kinni.

- TAHELEPANU:

Kipsetamistoimingut peab
jalgima. Lihiajalist
kiipsetamistoimingut peab
pidevalt jalgima.

- HOIATUS: Tuleoht: Arge

hoidke keedupindadel
esemeid.

Toote tuleohutuse tagamine:
- Veenduge, et pistik on

kindlalt pesas, et ei tekiks
sademeid.

- Arge kasutage kahjustatud

vOi vigastatud juhet. Samuti
el tohi kasutada
pikendusjuhet.
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- Valtige niiskuse voi vedeliku
sattumist toote
Uhendamiseks kasutatud
pistikupesale.

- veenduge, et gaasisisteem
on korralikult Ghendatud ja
puudub gaasilekke oht.

Ettenahtud otstarve

- Toode on moeldud ainult
kodukasutuseks.
Kasutamine ettevotluses ei
ole lubatud.

. TAHELEPANU: Seade on
moeldud ainult toidu
valmistamiseks. Seda ei tohi
kasutada muuks otstarbeks,
naiteks ruumi kitmiseks.

- Tootja el vota mingit
vastutust ebadige
kasutamise voi kasitsemise
tagajarjel tekkinud kahjude
eest.

Laste ohutuse tagamine

- HOIATUS: Ligipaasetavad
osad voivad kasutamisel
kuumeneda. Vaikelapsed
tuleb eemal hoida.

- Pakkematerjalid on lastele
ohtlikud. Hoidke
pakkematerjale valjaspool
laste kaeulatust. Kaidelge
kdiki pakendijaatmeid
vastavalt
keskkonnastandarditele.
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- Elektri- ja/voi gaasiseadmed
on lastele ohtlikud. Hoidke
lapsed tootavast seadmest
eemal ja arge laske nell
seadmega mangida.

- Arge asetage seadme kohale
asju, mida lapsed vdiksid
Uritada katte saada.

Toote korvaldamine kasutuselt

WEEE direktiivi taitmine ja romu-
seadme korvaldamine:

Seade vastab Euroopa Liidu WEEE
direktiivile (2012/19/EL). Seadmel on elektri-
ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE)
liigiti kogumise tahis.

Seade on valmistatud kvaliteetsetest
osadest ja materjalidest, mis sobivad
ringlussevdtmiseks ja taaskasutamiseks.
Arge visake tarbetuks muutunud seadet
tavalise olmeprligi ega muude jadtmete
hulka. Viige see elektri- ja
elektroonikajaatmete kogumispunkti.
Kogumispunktide kohta saate tapsemat
teavet kohalikust omavalitsusest.
RoHS-direktiivi tditmine:

Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-
direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda
direktiivis mainitud kahjulikke ja keelatud
materjale.

Pakkematerjall korvaldamine
+ Pakkematerjalid on lastele ohtlikud.
Hoidke pakkematerjale ohutus kohas,
kust lapsed neid kétte ei saa. Toote
pakend on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest.
Kérvaldage pakkematerjalid
nouetekohaselt ja sorteerige vastavalt
taaskasutatavate jadtmete kogumise
eeskirjadele. Arge visake neid olmeprlgi
hulka.



A Uldine teave

Ulevaade

5 4
1 Pannitugi 6 Tavapdleti
2 Abipdleti 7 Poletiplaat
3 Kinnitusklamber 8 Kiirpdleti
4 Juhtpaneel 9 Tavapoleti
5 Aluskate
1 Kiirpoleti Vasak tagumine 3 Abipdleti Parem esimene
2 Tavapoleti Vasak esimene 4 Tavapdleti Parem tagumine
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Tehnilised andmed

Pinge/sagedus

220-240V ~ 50 Hz

Juhtme tldp/ristlGige

minHO5V2V2-F 3 x 0,75 mm?

Gaasitoote kategooria

Kat Il 2ELs3B/P / Cat Il 2H3+ / Cat Il
2H3B/P / Cat | 2H

Paigaldatud gaasi tlilip / toote réhk

G 20/20 mbar

Gaasitarbimine kokku

74 KW (538 g/h)

Gaasi tliibi/surve converteerimine’
_ valikuline

G G 2.350/13 mbar
G 30/37 mbar - G 30/28-30 mbar - G 31
/37 mbar

Vélismddtmed (kdrgus/laius/stigavus)

46 mm/580 mm/510mm

Paigaldusmdd&tmed (laius/sligavus)

560 mm/480-490 mm

Pdletid

Vasak tagumine Kiirpoleti
Voimsus 2,9 kW (211 g/h)
Vasak esimene Tavapoleti
Voimsus 1,75 kW (127 g/h)
Parem esimene Abipoleti
Voimsus 1 kW (73 g/h)
Parem tagumine Tavapoleti
Voimsus 1,75 kW (127 g/h)

Toote kvaliteedi parandamiseks
voidakse tehnilisi andmeid
etteteatamiseta muuta.

Tootel olevatel etikettidel voi tootega

kaasas olevas dokumentatsioonis
toodud vaartused on saadud

Kasutusjuhendis toodud joonised on
skemaatilised ning ei pruugi teie
tootega tapselt kokku langeda.

laboritingimustes vastavalt
asjaomastele standarditele. Olenevalt
toote t60- ja keskkonnatingimustest
voivad tegelikud vaartused
varieeruda.

Pihusti tabel

G 20/20 mbar 115 97 72 97
G 30/28-30 mbar | 87 66 50 66
G 30/37 mbar 80 65 47 65
G2.350/13mbar | 165 128 95 128
G 31/ 37 mbar 87 66 50 66

Injektoreid, mida teie tootega kaasas ei
olnud, saate volitatud teenusepakkujalt.
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Riigi gaasikategooriad/liigid/rohk

Gaasi liigi, rohu ja gaasikategooria, mida saab kasutada riigis, kuhu toode paigaldatakse, leiate

allolevast tabelist

FR Ccatll oE+34 G20,20 mbar (G25,25 mbar GSrCT)],tZ)aSrSO G31,37 mbar
BE Ccatll oE+34 G20,20 mbar (G25,25 mbar GSrCT:gaSrSO G31,37 mbar
RU Cat |l 2H3B/P (620,20 mbar (30,30 mbar 620,13 mbar | G20,10 mbar
Ccz Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
2E(43.46 - (G25.3,25 mbar (G20,20 mbar (G30,30 mbar
Catll 453 MJ/m3
NL (0°C))3B/P
Cat |l 2L3B/P (25,25 mbar 620,20 mbar (30,30 mbar
GB Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
IE Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
ES Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
PT Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
CH Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
IT Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
SK Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
cY Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
Sl Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
GR Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
Cat Il 2ELS3B/P 620,20 mbar (G2.350,13 mbar | G30,37 mbar
i Catll 2E3P(B/P) (20,20 mbar (30,37 mbar
DE Cat Il 2E3B/P 620,20 mbar (30,50 mbar
AT Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,50 mbar
SE Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
LT Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
NO Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
RO Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
DK Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
EE Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
MA Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
Fl Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
HR Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
TR Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
MT Cat | 3B/P (30,30 mbar
IS Cat | 2H 620,20 mbar
LV Cat | 2H 620,20 mbar
Ly Cat | 2E 620,20 mbar
Catl 2H 620,20 mbar
86 Cat | 3B/P (30,30 mbar
Catl 2H (620,25 mbar
Hu Cat | 3B/P (30,30 mbar

11/ET



E] Paigaldamine

Toode tuleb lasta paigaldada padeval
spetsialistil vastavalt kehtivatele
eeskirjadele. Muidu muutub garantii
kehtetuks. Tootja ei vastuta kahjude eest,
mis tulenevad volitamatute isikute tehtud
protseduuridest ja vdivad muuta garantii
kehtetuks.

Toote paigalduskoha ning elektri- ja
gaasislisteemi ettevalmistamine on
kliendi Ulesanne.

Toote paigaldamisel tuleb jargida
koiki gaasi- ja elektrististeemidele
kehtestatud kohalikke eeskirju.

Enne paigaldamist vaadake (le, kas
tootel ei ole defekte. Defektide
esinemisel arge laske toodet
paigaldada.

Kahjustatud toode vdib kujutada
ohtu.

Enne paigaldamist
Pliit on mdeldud paigaldamiseks
kaubandusvérgus mildavale t66pinnale.

*  Tdmbekapi kasutusjuhendi soovitatud
minimaalne korgus.Kui kapoti

Seadme ning kddgiseinte ja -modbli vahele
tuleb jatta ohutuse tagamiseks piisav vahe.
Vit joonist (vaartused millimeetrites).

« Jatke pliidi pinna kohale vahemalt
750 mm vaba ruumi.

+ (*) Kui kavatsete paigaldada pliidi kohale
Ohupuhasti, valige selle paigalduskdrgus
vastavalt tootja juhistele (vahemalt
650 mm). Kui kapoti kasutusjuhendis pole
suurust maaratletud, peaks see kdrgus
olema vahemalt 650 mm.

+ Eemaldage pakkematerjalid ning
transpordifiksaatorid.

+ Pinnad, stinteetilised laminaadid ja
kasutatavad puhastusvahendid peavad
olema kuumuskindlad (vahemalt 100 °C).

+ Toopind peab olema joondatud ja
kinnitatud horisontaalselt.

+ Ldigake toopinnale pliidi jaoks auk, mis
vastab paigaldusmadtmetele.

+ See toode on 3. klassi seade vastavalt
standardile EN 30-1-1.

S0mm min

ema vahemalt

vordne pliidi laiusega

kasutusjuhendis ei soovitata, peaks see X -Minimaalne kaugus valjalike ja

kdrgus olema vahemalt min.650 mm. kiilgseina vahel
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Kilgnupp metallist 600/ 610 100 50

Kilgnupp Klaas 600 / 650 100 60

Eesmine metallist/klaasist 600 170 50 ##x
nupp

Eesmine metallist/klaasist 750 170 70
nupp

*+x 9-gstmeliste gaasikraanidega mudelites on see suurus 60 mm.

# Vaadake laiusem&6tu kasutusjuhendi tehnilise tabeli jaotises.

Ruumi ventilatsioon

Kdigis ruumides peab olema avatav aken
vOi midagi sarnast ning mones ruumis peab
olema ka pisiventilatsioon. Pdlemiseks
kasutatakse ruumidhku ja ka heitgaasid
valjuvad otse ruumi. Seadme ohutuks
kasutamiseks peab ruumis olema hea
ventilatsioon.

Viliskeskkonda avanevate uste ja/voi
akendega ruumid

Ustel ja/voi akendel, mis avanevad otse
valiskeskkonda, peab olema
ventilatsiooniava, mille modtmed on toodud
allolevas tabelis ja maaratakse seadme
gaasi kogutarbe pdhjal (gaasi kogutarve on
esitatud kasutusjuhendi tehniliste
tksikasjade tabelis). Kui ustel ja/v&i akendel
puudub allolevas tabelis toodud seadme
gaasi kogutarbele vastav ventilatsiooniava,
peab ruumis olema taiendav
ventilatsiooniava, mis kindlustab, et seadme
gaasi kogutarbele vastavad minimaalsed
ventilatsiooninduded on taidetud. See
ventilatsiooniava vaib olla nditeks
olemasolevate ohutuskivide avad,
Ohuarastustoru mdotmed jms.

100

120

175

300

OB lwN

400
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Viliskeskkonda avanevate uste ja/voi
akendeta ruumid

Kui ruumis, kuhu seade on paigaldatud, pole
ust ega akent, mis avaneks otse
valiskeskkonda, peab kasutama teisi tooteid,
mis tagavad pUsiventilatsiooni ava, mida
pole voimalik reguleerida ega sulgeda ja mis
vastab Ulaltoodud tabelis esitatud seadme
gaasi kogutarbel pdhinevate minimaalsetele
ventilatsiooninduetele. Samuti tuleb jargida
kohalduvaid ehitustegevuse kohta kaivaid
maarusi.

Kui ruum voi siseruum sisaldab rohkem kui
hte gaasiseadet, tuleb lisaks Ulaltoodud
tabelis esitatud nduetele véimaldada
tdiendav ventilatsiooniala. Taiendava
ventilatsiooniala suurus séltub muude
gaasiseadmete nduetest.

Ruumis, kuhu toode paigaldatakse, peab
sisekeskkonda avaneva ukse allservas
olema vahemalt 10 mm vaba ruumi. Peate
tagama, et objektid (nt vaibad véi muud
porandakatted) ei mojutaks ukse sulgemise
jarel selle ava suurust.

Seadme vdib paigaldada kooki, kooktuppa
vOi avatud kddgiga elutuppa, kuid mitte
ruumi, kus on vann voi duss. Pliiti ei tohi
paigaldada avatud kddgiga elutuppa, mille
ruumala on vaiksem kui 20 m?.
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Arge paigaldage seadet ruumi, mis asub
allpool maapinda, vélja arvatud juhul, kui see
avaneb vahemalt Uhelt kiljelt maapinnale.

Paigaldamine ja iihendamine

+ Toodet tohib paigaldada ja Uhendada
ainult vastavalt ametlikele
paigalduseeskirjadele.

Elektriiihendused

Uhendage toode maandatud
elektrikontakti/-liiniga, millel on sobivate
naitajatega minikaitselUliti (vt tabelit
"Tehnilised andmed"). Laske maandus
paigaldada kvalifitseeritud elektrikul
olenemata sellest, kas kasutate toodet
transformaatoriga vai ilma. Meie ettevote ei
vastuta kahjude eest, mis on tingitud toote
kasutamisest ilma kohalikele eeskirjadele
vastava maanduseta.

Toote voivad vooluvorku thendada
ainult autoriseeritud ja kvalifitseeritud
isikud. Toote garantiiaeg algab alles
parast nduetekohast paigaldamist.
Tootja ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad volitamatute isikute tehtud
protseduuridest.

Toitejuhet ei tohi kinnitada
klambritega, vdanata ega muljuda
ning see ei tohi puutuda kokku toote
kuumenevate osadega.

Kahjustatud toitejuhtme peab vilja
vahetama kvalifitseeritud elektrik.
Muul juhul tuleb arvestada
elektrilodgi, lUhise voi tulekahju
ohugal

+ Uhendus peab vastama riiklikele
eeskirjadele.

+ Vorgutoite naitajad peavad vastama
seadme tldbisildile margitud andmetele.
TUdbisilt paikneb toote korpuse tagakdiljel.

+ Toote toitejuhe peab vastama tehniliste
andmete tabelis toodud vaartustele.

Enne elektritoode tegemist Gihendage
toode vooluvdrgust lahti.
Elektriloogi oht!
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Toitejuhtme pistik peaks parast
seadme paigaldamist olema kergesti
ligipdasetav (aga mitte paiknema
pliidi kohal).

Juhtmestiku paigaldamisel tuleb
jargida elektrististeemidele
kehtestatud siseriiklikke/kohalikke
eeskirju ning kasutada ahju jaoks
sobivat elektrikontakti/-liini ja
pistikut. Kui toote véimsus on
suurem kui pistiku ja elektrikontakti/-
liini (kestev) taluvusvool, tuleb toode
Uhendada pisielektrisiisteemi otse,
kasutamata pistikut ja
elektrikontakti/-liini.

Uhendage toitejuhe pistikupesaga.
Gaasilihendus

A Uldhoiatused

+ Kui seadme paigaldust, remonti voi
Uhendust teostab
volitamata/loata/ebapadev isik v&i tehnik,
vOib tekkida plahvatus-, tule- ja
mdrgistusoht.

+ Enne toote paigaldamist veenduge, et
kohalikud jaotustingimused (gaasitiilp ja
-réhk) ja toote gaasi seadistus vastab
nendele tingimustele. Gaasi reguleerimise
tingimused ja toote vaartused asuvad
etikettidel (v&i ttbisildil).

+ Kui Teie riigi kood ei ole sildil, jargige oma
riigi kohalikke tehnilisi juhiseid
gaasilihenduse ja imbermineku kohta.

+ Toote tohib gaasivorku Uhendada ainult
volitatud/litsentseeritud/padev isik voi
tehnik.

+ Tootja ei vastuta
volitamata/litsentsita/ebapadeva isiku voi
tehniku teostatud toimingutest tuleneva
kahju eest.

+ Enne mis tahes gaasiseadme
paigaldustdodega alustamist ihendage
toode gaasivérgust lahti. Vaib tekkida
plahvatusoht!

+ Kui Teil on vaja oma toodet hiljem
kasutada teistsuguse gaasiga, peate
konsulteerima
volitatud/litsentseeritud/padeva isiku voi



tehnikuga, kes valmistab vastava
timberehituse protseduuri.

+ Veenduge, et gaasitihenduse tihedust
kontrollitakse parast iga kasutuskorda.
Tootja ei vastuta volitamata/ebapadeva
isiku poolt teostatud gaasiiihenduse voi
Umberehituse tagajarjel tekkida véiva
gaasilekke tdttu tekkida voivate kahjude
eest.

&Tuleoht:

Kui Te ei teosta ihendust vastavalt allpool

toodud juhistele, tekib gaasilekke ja tuleoht.

Meie ettevote ei vastuta sellest tulenevate

kahjude eest.

+ Gaasilihenduse peab teostama ainult
volitatud/litsentsiga/padev isik voi tehnik.

+ Veenduge, et gaasilihenduses kasutatav
gaasivoolik vastab kohalikele
gaasistandarditele.

+ Paindlik gaasivoolik tuleb ihendada nii, et
see ei puutuks kokku Umbritsevate
likuvate osade ja kuumade pindadega
(naidatud joonistel allpool) ning ei jadks
likuvate osade liilkumise ajal kinni. (nt
sahtlid) Pealegi ei tohiks seda paigutada
kohtadesse, kus seda voidakse kokku
suruda.

+ Arge liigutage toodet parast
gaasilihenduse I6puleviimist. Selle
teisaldamisel vaib tekkida gaasilekke oht.

+ Gaasivoolik tuleb Gihendada jargmiselt:
dhendamisel tuleb teha poordeid laia
nurga all, valtimaks véimalikku
purunemist ja murdumist.

+ Gaasivoolikut ei tohi purustada, kokku
voltida, pigistada, puudutada teravate
nurkadega ega see tohi puutuda kokku
toote kuumade osade ja kodgindudega
tootel. Gaasivooliku kahjustamise tottu
voib tekkida plahvatusoht!

+ Gaasivoolik ei tohi kokku puutuda

osadega, mille temperatuur véib tdusta 70

C dle toatemperatuuri.

+ Gaasilhenduse teostamisel ja
Umberehitamisel tuleb kasutada
mutrivotit.

Gaasiiihenduse osad

Allpool on toodud osade ja todriistade

visuaalid, mida gaasitihenduse jaoks vaja

vOib minna. Soltuvalt mudelist ei pruugi

need osad olla tootega kaasas. Kasutatavad
gaasilihenduste osad voivad erineda
vastavalt gaasi tubile ja riigi eeskirjadele.

Lekkevastane
tihend

Liitmik maagaasi
jaoks (G20,G25)
EN 10226 R1/2"

Liitmik vedelgaasi

jaoks (G30,G31)
=]
L
{\\ Gaasi véljalaske
/\Q liitmik
] Pimekork

Gaasiiihenduse teostamine - maagaas

+ Maagaasi paigaldis tuleb enne toote
paigaldust sobivalt ette valmistada.
Tootega Uhendatava gaasiststeemi
valjalaskeava juures peab olema
maagaasiventiil.

+ Veenduge, et maagaasiventiil on kergesti
ligipddsetav.

+ Uhendage toode oma kodu
maagaasislisteemiga paindliku ja
kohalikele standarditele vastava
gaasivooliku abil.

+ Gaasilihenduse loomisel tuleb kasutada
uut tihendit.

+ Gaasitoide peab olema iihendatud
gaasitoru vai turvavooliku kaudu, mille
molemas otsas on keermestatud liitmikud.

+ Uhendust saab luua kahel erineval viisil:

- ENISO 228 G1/2" tilpi Uhendus
-1S0 10226 G1/2" tllpi Ghendus

EN SO 228 G1/2" tuiipi iihendus

1. Paigaldage uus tihend liitmikku ja
veenduge, et see on digesti paigas.

2. Kinnitage gaasiliitmik seadme kiilge 22
mm mutrivotmega ja asetage liitmik 24
mm mutrivotmega liitmikku.
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3. Pérast Ghendamist tuleb Tiitmikka
kontrollida lekete suhtes.

ISO 10226 G1/2" tiilipi Gihendus

1. Paigaldage uus tihend maagaasi liitmikku
ja veenduge, et see on digesti paigas.

2. Hoides toote gaasiiihenduse
valjalaskeava kinni 22 mutrivétmega,
thendage liitmik 24 mutrivétmega toote
gaasi valjalaskeava kiilge ja pingutage
korralikult kinni.

NG: G20,G25

-

3. Maarige tihendussegu tmber litmiku
keermestatud osa. Uhendage
turvavooliku/-toru keermestatud osa 24
mm mutrivotmega litmiku kilge ja
pingutage korralikult kinni, hoides
liitmikku paigal 24 mm mutrivétmega.

3. Paigaldage kinnitusklamber gaagi’\'/ooliku

> e
AN
AT N

NG: G20,G25

SW 24

e 20-25 Nm

4. Pérast (ihendamist tuleb Tiitmikky
kontrollida lekete suhtes.

Gaasilihenduse teostamine - vedel-

gaas

+ Teie toode tuleks Uhendada nii, et see
oleks gaasilekke valtimiseks
gaasilihenduse lahedal.

+ Enne gaasilihenduse loomist hankige
plastmassist gaasivoolik ja sobiv
paigaldusklamber. Plastmassist
gaasivooliku siselabimddt peab olema 10
mm ja pikkus ei tohi olla tle 150 cm.
Plastmassist voolik peab olema
lekkekindel ja kontrollitav.

16/ET

5. Parast UGhendamist tu

+ Gaasiseadmete ja -slisteemide
nouetekohast toimimist tuleb
korraparaselt kontrollida. Regulaatorit,
voolikut ja selle klambrit tuleb
korraparaselt kontrollida ja tootja
soovitatud ajavahemike jarel vai vajaduse
korral valja vahetada.

+ Gaasilhenduse loomisel tuleb kasutada
uut tihendit.

+ Gaasiiihendus peab toimuma
gaasivooliku vai pusilihenduse kaudu.

Uhendus gaasivoolikuga

1. Paigaldage uus tihend vedelgaasi
liitmikku ja veenduge, et see on digesti
paigas.

2. Kinnitage toote gaasilihenduse

valjalaskeava 22 mm mutrivétmega,
thendage liitmik toote gaasi véljalaskeava
24 mm mutrivdtmega ja pingutage
korralikult kinni.

LPG: G30,G31

]
=

Uhele otsale. Pehmendage gaasivooliku
ots, mille kiilge olete kinnitanud klambri.
Selleks pange see Uheks minutiks
keevasse vette.

4. Sisestage pehmendatud gaasivoolik

[Bpuni litmiku sisse. Pingutage klamber
kindlalt kruvikeerajaga.

kontrollida lekete suhtes.

Uhenduskoha lekkekontroll
+ Veenduge, et kdik toote nupud on asendis

,Valjas". Veenduge, et gaasivool on vaba.
Valmistage seebivaht ja kandke seda
gaasilekke kontrollimiseks vooliku
Uhenduskohale.




+ Gaasilekke korral seebistatud osa hakkab
vahutama. Sellisel juhul kontrollige veel
kord gaasitihendust.

+ Seebi asemel saab gaasilekke
kontrollimiseks kasutada kaubanduslikult
saadaolevaid pihuseid.

+ Gaasilekke korral sulgege gaasivarustus
ja ventileerige ruum.

Arge kunagi kasutage
lekkekontrolliks tikku voi tulemasinat.

Toote paigaldamine

1. Eemaldage pliidi kiiljest poletid,
poletikaaned ja restid.

2. Keerake pliit tagurpidi ja asetage siledale
pinnale.

3. Et takistada erinevate ainete ja vedelike
sattumist pliidi ja téopinna vahele, kandke
enne paigaldamist pliidi alumise kiilje
servadele pakendis olevat
tihendusmaterjali, aga valtige kihtide
kattumist.

4. Taitke nurgad materjali painutades, nagu
joonisel ndidatud. Painutage materjali
vajalikul maaral, et nurkades olevad
tlihimikud saaksid téidetud

Veenduge, et adrise osa on pliidi
korpuse alumisel kiiljel
tihendusmaterjaliga taidetud.

5. Asetage pliit todpinnale ja seadke avaga
kohakuti.

6. Kinnitage pliit paigaldusklambritega, mis
tuleb pista labi korpuse alumisel kdiljel
olevate avade.

2 Kruvi
3 Paigaldusklamber
4 Toopind

Pliidi paigaldamisel kapi peale tuleb
paigaldada ka riiul, mis eraldab kappi
pliidist: vt eespool toodud joonist.
Sisseehitatud ahju kohale
paigaldamisel ei ole seda vaja.

Naiteks kui toode paigaldatakse sahtli
kohale ja selle alakiilg on puudutatav, tuleb
see katta puitplaadiga.

W77
=

|2

)

*  min15mm
Tagantvaade (iihendusavad)

Alloleval joonisel kujutatud
ihendusavade asukohad on
lihtsustatud ning vdivad erineda
toote mudelist olenevalt. Kinnitamisel
lahtuge oma toote Uhendusavade
asukohast.

Asetage pOletiplaadid, pdletiplaadi katted ja
grillid parast paigaldamist tagasi oma
kohale.

A Uhenduste tegemine erinevatesse
aukudesse pole hea ohutuse
seisukohast, kuna see voib
kahjustada gaasi- ja elektrislisteemi.
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A Pliit sisaldab gaasi ja elektriga
tootavaid osi. Seetdttu tuleb selle
kinnitamiseks téopinna kiilge
kasutada ainult fikseerimisavasid,
ainult komplekti kuuluvaid
kinnitusdetaile ja kruvisid ning jargida
juhendis olevaid juhiseid. Muidu vaib
see ohustada inimeste elu ja vara.

Loppkontroll

1. Avage gaasitoide.

2. Kontrollige, et kdik gaasilihendused
oleksid korralikud ja tihedad.

3. Suldake pdletid ja kontrollige leegi
olemasolu.

Leegid peavad olema sinist varvi ja
korraparase kujuga. Kui leegid on
kollakad, kontrollige, et p&letikaas
oleks korralikult paigas, voi
puhastage poletit.

Gaasitiiiibi reguleerimine

A Uldhoiatused

+ Enne mis tahes gaasiseadme
paigaldustdodega alustamist ihendage
toode gaasivérgust lahti. Vaib tekkida
plahvatusoht!

+ Ettoode oleks sobilik teise gaasiga
kasutamiseks, tuleb koik gaasipihustid
valja vahetada ja gaasikraanide p&lemist
reguleerida tUhikaigu asendis.

+ Parast gaasitlilibi muutmist tuleb varukoti
uus gaasitldbi etikett kleepida juba toote
tagakdljel oleva senise etiketi peale.

+ Teie tootele sobivad muud gaasitiilbid ja
gaasikategooriad riigiti on esitatud
jaotises "Riikide
gaasikategooriad/tuibid/rohk”. Vaadake
sellest tabelist, millistele gaasittipidele
saate oma piirkonnas lle minna. Te ei saa
tle minna kaesolevas tabelis loetlemata
gaasitldpidele.

+ Toode ei pruugi sisaldada varupihustit,
mis sobib gaasi tilbile, millele soovite Ule
minna. Pihusteid saab volitatud
teenindusest voi sealt, kust te toote
ostsite.

+ Pihusti vaartused ja gaasitiilbid, mida
tuleks pdletite puhul kasutada, on esitatud
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jaotise [6pus. Tehke teisendatava

gaasiliigi Uhendus vastavalt

gaasilihenduse jaotises kirjeldatule.
Osad muu gaasitiitibile iileminekuks
Allpool on esitatud osad ja tédriistad, mida
dleminekul vaib vaja minna. Séltuvalt
mudelist ei pruugi need osad olla tootega
kaasas.

Moodavoolukruvi
otsik

Pdleti pihusti

Poleti pihusti vadljavahetus

1. Keerake kaik juhtpaneeli juhtnupud
asendisse ,Valjas".

2. Katke gaasivarustus.

3. Votke maha pdletikaas ja korpus.

4. Eemaldage pdletite pihustid, keerates neid
vastupdeva. (mutrivoti 7)

5. Kui Teie tootes on kiilgmise
sisselaskepihustiga wok-pdleti,
eemaldage pihusti mutrivétmega nr.7.

((varieerub olenevalt toote
mudelist.))

Monede pliidipdletite puhul on pihusti
kaetud metallosaga. See metallkaitse
tuleb pihusti valjavahetamiseks
eemaldada.

6. Paigaldage uued gaasipihustid.
(pingutusmoment 4 Nm)



7. Kontrollige kaiki Ghendusi, veendumaks,
et need on turvaliselt ja korralikult paigas.

Uute pihustite asukoht on margitud
nende pakendil v&i pihustite tabelis
Pihusti tabel, Ik 10, kust saab
vastavat teavet.

8. Parast tihendamist tuleb sistikuid
kontrollida lekete suhtes.

Arge Uritage eemaldada gaasipdleti
kraane, vélja arvatud juhul, kui on
tegemist ebatavalise olukorraga. Kui
kraanide vahetamine on vajalik, peate
po&orduma volitatud teenindusse.

Piiratud gaasivoolu reguleerimine

1. Slilidake reguleerimist vajav pdleti ning
keerake nupp piiratud leegiga asendisse.

2. Eemaldage gaasikraani nupp.

3. Voolukiiruse reguleerimiskruvi saate
reguleerida sobivas moddus
kruvikeerajaga.

LPG (butaan-propaan) puhul keerake kruvi

paripdeva. Maagaasi puhul tuleks kruvi

keerata ihe poorde vorra vastupdeva.

» Leegi normaalne kdrgus piiratud asendis

peaks olema 6 7 mm.

4. Kui leek on soovitust kdrgem, keerake
kruvi paripdeva. Kui see on madalam,
keerake kruvi vastupdeva.

5. Viimaks kontrollige leeki, keerates poleti
kdrge leegiga ja piiratud leegiga
asenditesse, ning vaadake, kas leek poleb
vOIi mitte.

6. Reguleerkruvi asend sdltub seadme
gaasikraani tldbist.

1 Voolukiiruse reguleerimiskruvi

1 Voolukiiruse reguleerimiskruvi

Kui seadmel kasutatavat gaasitidpi
on muudetud, tuleb dra vahetada ka
gaasitllpi nditav andmesilt.

Lekkekontroll injektorites

Enne toote vahetamist kontrollige, et kaik

juhtimisnupud oleksid valjalllitatud asendis.

Parast injektorite korrektset vahetamist

tuleb kontrollida iga injektori gaasi leket.

1.Veenduge, et toote gaasivarustus on sisse
lUlitatud, samal ajal kuii kaik
juhtimisnupud on endiselt valjaltlitatud
asendis.

2. lga injektori ava blokeeritakse sdrmega,
kasutades maistlikku jdudu, et peatada
gaasi leke, samal ajal kui vastav
juhtimisnupp on sisselUlitatud asendis ja
seda vajutatakse, et gaas jouaks
injektorisse.

3. Kandke ettevalmistatud seebivett injektori
Uhendussele vaikese harjaga. Kui injektori
ihenduses on gaasi leke olemas, hakkab
seebivesi vahutama. Pingutage sel juhul
injektorit, kasutades maistlikku jéudu, ja
korrake 3. samm veel kord.

4. Kui vaht pisib endiselt, peate toote
gaasivarustuse viivitamatult valja lilitama
ja kutsuma volitatud teeninduse esindajat
vOi tehnikut. Arge kasutage toodet enne,
kui volitatud teenindus on toote
kontrollinud.
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Toote korvaldamine kasutuselt
+ Hoidke toote originaalkarp alles ja
kasutage seada toote transportimiseks.
Jargige karbile margitud juhiseid. Kui teil
originaalkarpi pole, pakkige toode
mullikilesse vai paksu kargongi sisse ja
kinnitage kindlalt teibiga.

+ Kinnitage sulgurid ja pannitoed
kleeplindiga.

Kontrollige toote Uldilmet, et

avastada vdimalikke transpordi
kaigus tekkinud defekte.
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Bl Ettevalmistused

Néuandeid energia siastmiseks + Teavet energiatdhususe kohta vastavalt

Allfirgnevad néuanded aitavad teil oma EL 66/2014 leiate tootega kaasasolevast

. o S tootekirjeldusest.

seadet kasutada okoloogilisel viisil ja sdasta .

energiat: Esimene kasutuskord

+ Kilmutatud road sulatage enne Seadme esmane puhastamine
kuumutamist Ules.

+ Kasutage hautamisel kaantega
potte/panne. lima kaaneta vaib kuluda
kuni 4 korda rohkem energiat.

+ Valige pdleti, mille [abim&6t vastab

Moned puhastusained vai -vahendid
vOivad pinda kahjustada.

Arge kasutage tugevatoimelisi
puhastusaineid, puhastuspulbrit voi -

kasutatava poti/panni labimdadule. pastat ega teravaid esemeid.
Kasutage roogade valmistamisel alati 1. Eemaldage k&ik pakkematerjalid.
sobiva suurusega kastrulit. Suuremad 2. Pihkige seadme pindu niiske lapi vai
potid/pannid vajavad rohkem energiat. kasnaga ja kuivatage lapiga.
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B Pliidiplaadi kasutamine

Uldine teave toiduvalmistamise
kohta

Arge kunagi pange pannile dli

& rohkem kui kolmandiku ulatuses.
Oli kuumutamisel drge jatke pliiti
jérelevalveta. Oli
Ulekuumenemisega kaasneb
tulekahju oht. Arge kunagi iiritage
kustutada tuld veega! Oli siittimisel
summutage leegid tuleteki voi
mérja lapiga. Lilitage pliit vélja, kui
seda saab ohutult teha, ja helistage
tuletdrjesse.

+ Enne toiduainete praadimist kuivatage
need hoolikalt ja asetage ettevaatlikult
kuuma 6li sisse. Kiilmutatud toiduained
tuleb enne praadimist taielikult Gles
sulatada.

+ Oli kuumutamisel arge katke anumat
kaanega.

+ Jélgige, et pottide ja pannide sangad ei
jaaks pliidi kohale, et valtida nende
kuumenemist. Arge asetage pliidile
kdikuvaid ja kergesti imberminevaid
keedundusid.

+ Arge asetage sisselllitatud keedualadele
tlihje potte vdi panne. See voib neid
kahjustada.

+ Kui keedualal ei ole potti vi panni ja see
t6otab tihjalt, voivad tagajarjeks olla
toote kahjustused. Kui olete toidu
valmistamise I&petanud, lilitage
keedualad vélja.

+ Kuna toote pind vaib olla tuline, arge
asetage sellele plastist voi alumiiniumist
ndusid.

Sellistes ndudes ei tohiks hoida ka toitu.

+ Kasutage ainult lameda pohjaga potte voi
panne.

+ Pange potti v&i pannile sobiv kogus toitu.
Nii ei voola toit Ule aara ja saastate end
pliidi puhastamisest.

Arge asetage poti- vdi pannikaasi
keedualadele.

Jalgige, et potid ja pannid asetseksid
keeduala keskel. Kui soovite panna poti
teisele keedualale, &rge libistage seda,
vaid tdstke Ules ja asetage soovitud
keedualale.
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Gaasipliidi kasutamine

+ NOu suurus ja leegi suurus peaksid olema
vastavuses. Seadistage gaasileeke nii, et
nad ei ulatuks potipdhja servadest
kaugemale, ning asetage pott potialuse
keskele.

Pliidi kasutamine

Kiirpoleti 18 -22 cm
Tavapodleti 14-20 cm
Abipdleti 12-18 cm

Tavapodleti 14-20 cm on nimekiri
vastavatele poletitele sobivate pottide
diameetritest.

A w NN =

AArge kasutage dlaltoodud
piirnormidest vélja jaavate
md&dtmetega hautamisndusid.
Suuremate ndude kasutamisel tekib
vingugaasimUrgituse ning lahedal
asuvate pindade ja juhtnuppude
tUlekuumenemise oht. Vaiksemate
noude kasutamisel tekib leegist
tingitud pdletushaavade oht.

Teie toote osad véi komponendid
voivad saada kahjustada korge
kuumuse tottu kiipsetamise ajal
sarnaste site tegemiseks
kasutatavate tarvikutega, mida
juhendis ei soovitata. Sellisest
kasutamisest pdhjustatud kahjude
eest vastutab kasutaja.

Suur leegisiimbol naitab kdige suuremat
kuumutusvoimsust, vaike leegisiimbol
naitab kdige vaiksemat kuumutusvaimsust.



Valjalilitatud (Ulemises) asendis ei
varustata pdleteid gaasiga.
Gaasipoletite siilitamine

1. Hoidke pdleti nuppu all.

2. Keerake vastupaeva suure leegisimbolini.

» Gaas sittib tekkivast sademest.
3. Reguleerige leegi suurust.

Gaasipoletite viljaliilitamine
Keerake soojendusala nupp valjalilitatud
(Glemisse) asendisse.

A Kui poleti leegid kogemata kustuvad,
lUlitage pdleti juhtnupp vélja ja drge
puldke poletit uuesti siiidata
vahemalt T minuti jooksul.

Gaasi blokeerimissiisteem (termoele-
mendiga mudelitel)
1 Vastumeetmena leegi

kustumisele vedeliku
voolamisel pOletitele

rakendub
ohutusmehhanism, mis
. sulgeb gaasi
1. Gaasi juurdevoolu.
blokeerimine

+ Vajutage nupp sisse ja keerake seda gaasi
sliitamiseks vastupdeva.

+ Ohutusstlisteemi rakendamiseks hoidke
nuppu parast gaasi sittimist veel 3 5
sekundit all. B

+ Kui gaas nupu vajutamise ja lahtilaskmise
jarel ei sttti, korrake sliitamist, hoides
nuppu 15 sekundit all.

Kui poleti ei ole 15 sekundi jooksul
siittinud, vabastage nupp.

Enne uuesti proovimist oodake
vahemalt T minut. Gaasi kogunemise
ja plahvatuse oht!
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[ Hoidmine ja hooldus

Uldine teave

Toote kasutusiga pikeneb ja probleeme
tekib harvem, kui toodet regulaarselt
puhastada.

Enne hooldus- ja puhastustdode
alustamist ihendage toode
vooluvdrgust lahti.

Elektriloogi oht!

Enne toote puhastamist laske sellel
maha jahtuda.

Kuumad pinnad vdivad tekitada
poletusi!

+ Puhastage toodet pdhjalikult parastiga
kasutuskorda. Sel viisil on lihntsam
eemaldada toiduvalmistusjaake, valtides
nende kdrbemist seadme jargmisel
kasutuskorral.

+ Toote puhastamiseks pole vaja
spetsiaalseid puhastusvahendeid.
Kasutage toote puhastamiseks sooja vett
koos vedela pesuvahendiga, pehmet lappi
vOi kdsna ning kuivatamiseks kuiva lappi.

+ Liigne vedelik tuleb parast puhastamist
alati ara plihkida ja pritsmed kohe
kuivatada.

+ Arge kasutage roostevabast terasest voi
inoxist pindade ja kaepideme
puhastamiseks puhastusvahendeid, mis
sisaldavad hapet voi kloriidi. Nende osade
puhastamiseks kasutage pehmet lappi ja
vedelat puhastusvahendit
(mitteabrasiivset), tdmmates lapiga ainult
Uhes suunas.

Moned puhastusained vai -vahendid
vOivad pinda kahjustada.

Arge kasutage tugevatoimelisi
puhastusaineid, puhastuspulbrit voi -
pastat ega teravaid esemeid.

Arge kasutage puhastamiseks
aurupuhasteid, muidu vdite saada
elektriloogi.

Pliidi puhastamine

Pliidi puhastamine
1. Eemaldage pliidi kiljest potialused.
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2. Eemaldage koik pdleti lahtikaivad osad ja
puhastage neid késitsi kédsna,
puhastusvahendi ja kuuma vee abil.

3. Puhastage pdleti statsionaarsed osad
niiske lapiga.

4. Puhastage sldtekUdinal ja termoelement
(slitite ja termoelemendiga mudelitel)
kergelt niisutatud lapiga. Seejarel
kuivatage puhta lapiga. Jalgige, et
leegiavad ja kork saaksid taiesti kuivaks.

Muidu ei teki sititamise 18pus sadet.

5. Ulemiste restide paigaldamisel asetage
potialused nii, et poletid jazksid tapselt
keskele.

A

Poleti osade kokkupanemine
Parast pdleti puhastamist pange osad nii,
nagu on toodud allpool.

1 Poletikaas

2 Pdletikroon

3 Pdletikamber

4 Sudtekltnal (slititajaga seadmetel)

1. Asetage pdletikroon nii, et see laheb labi
sliitekdtnla (4) ava. Keerake pdletikrooni
paremale ja vasakule veendumaks, et see
on pdletikambiris.

2. Asetage pOletikaas pdletikrooni peale.



Juhtpaneeli puhastamine
Puhastage juhtpaneeli ja nuppe niiske lapiga
ning seejarel pihkige need kuivaks.

Arge eemaldage juhtpaneeli !
puhastamiseks nuppe, kui teie tootel
neid on. 2

Muidu vaite juhtpaneeli kahjustada!

T Nupp
2 Tihenduselement

Arge eemaldage puhastamise ajaks
nuppude all olevaid
tihenduselemente.
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Probleemide lahendamine

* Metallosade kuumenemisel voivad need paisuda ning tekitada haéli. >>> Tegemist ei ole

. >>> Kontrollige elektrikilbi korke.

+ Gaaslikraan on kinni. >>> Avage gaasikraan.
* Gaasitoru on kdver. >>> Paigaldage gaasitoru Gigest.

+ Poleti on mustad. >>> Puhastage pOletite osad.

+ Poletid on marjad. >>> Kuivatage pdletite osad.

+ Poleti kaas ei ole korralikult paigas. >>> Paigaldage péleti kaas korralikult.

+ Gaasikraan on kinni. >>> Avage gaasikraan.

+ Gaasiballoon on tiihi (vedelgaasi kasutamisel). >>> Vahetage gaasiballoon vélja.

Kui teil ei 6nnestu probleemi
kaesolevas I6igus antud juhiste
kohaselt lahendada, konsulteerige
volitatud teenindusega voi
edasimiljaga, kellelt te toote ostsite.
Arge kunagi Uritage rikkis toodet ise
parandada.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite sj vartotojo vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

Agid, kad pasirinkote ,Beko" gaminj. Tikimés, kad Siuo gaminiu, kuris buvo pagamintas
naudojantis auksciausios kokybés moderniausig technologija, liksite patenkinti. Todél pries
naudojantis Siuo prietaisu prasome perskaityti visa $j vartotojo vadova ir prie jo pridedamus
dokumentus ir pasilikti juos, jei juy prireikty ateityje. Jeigu atiduotuméte $j gaminj kam nors
kitam, kartu atiduokite ir §j vartotojo vadova. Vadovaukités visais Siame vartotojo vadove
pateikiamais jspéjimais ir informacija.

Atminkite, kad $is vartotojo vadovas taip pat taikytinas keletui kity modeliy. Siame vadove
nurodoma, kuo skiriasi jvairds modeliai.

Simboliy paaiskinimas

Siame vartotojo vadove naudojami Sie simboliai:

Svarbi informacija arba naudingi patarimai apie $io prietaiso naudojima.
|spéjimai apie gyvybei ir / arba turtui pavojy keliancias situacijas ir sglygas.
Ispéjimas dél elektros smudigio.

|spéjimas dél gaisro pavojaus.

R

Jspéjimas dél jkaitusiy pavirsiy.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Svarbus nurodymai ir jspejimai del saugos ir

aplinkosaugos

Siame skyriuje pateikiamos

saugos instrukcijos, kuriy

laikydamiesi apsisaugosite

nuo susizeidimo ar
materialinés zalos pavojy.

Nesilaikant Siy instrukcijy bet

kokia prietaiso garantija

nebegalios.

Bendrieji saugos reikalavimai
. §j prietaisg galima naudoti
vaikams nuo 8 mety
amziaus ir asmenims,
turintiems psichiniy,
jutiminiy arba protiniy
negaliy arba patirties bei
ziniy trukumo, jeigu jie yra
instruktuojami, kaip saugiai
naudoti §j prietaisg, ir
supranta atitinkamus
pavojus.

Neleiskite vaikams zaisti su
Siuo prietaisu. Vaikams
draudziama valyti ir
techniskai priZiDréti Sj gaminj,
suaugusieji.

- Sio prietaiso negalima
naudoti asmenims (jskaitant
vaikus), turintiems fiziniy,
jutimo ar psichiniy negaliy
arba neturintiems
pakankamai patirties ir ziniy,
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arba instruktuoti.
Neleiskite vaikams zaisti su
Siuo prietaisu.

- Perduodant jrenginj kitam
Zmogui asmeniniam
naudojimui ar atiduodant
kaip panaudotg daiktg, taip
pat badtina perduoti
naudotojo vadova, jrenginio
etiketes ir kitus susijusius
dokumentus.

- Remonto ir techninés
priezitros darbus visuomet
privalo atlikti jgaliotojo
techninio aptarnavimo
centro atstovai. Gamintojas
néra atsakingas uz zalg,
kilusig dél darby, kuriuos
atliko nejgaliotieji asmenys;
tokiu atveju garantija gali
nebegalioti. Pries
montuodami atidziai
perskaitykite instrukcijas.

- Nenaudokite prietaiso, jeigu
jis turi defekty arba yra
regimai pazeistas.

- Po kiekvieno naudojimo
patikrinkite, ar iSjungéte
prietaiso valdymo mygtukus.

Sauga atliekant dujy

prijungimo darbus

- Darbus su bet kokiais
dujiniais prietaisais ir



sistemomis gali atlikti tik
jgaliotieji kvalifikuoti asmys.

- Pries pradédami jrengima,
Jsitikinkite, ar vietos dujy
tiekimo salygos (sléegis ir
dujy rasis) atitinka Sio
buitinio prietaiso nustatyma.
- Sis prietaisas néra prijungtas
prie Jtaiso, Salinancio degimo
metu susidariusius
produktus. Jj reikia jrengti ir
prijungti atsizvelgiant
galiojancius prietaisy
prijuntimo reglamentus.
Ypac reikia atkreipti déemes; |
atitinkamus védinimo

reikalavimus; Zr. pries jrengiant,
puslapis 13

. DEMESIO: Naudojant dujine
virykle, patalpoje, kur ji
jrengta, skleidziama Siluma,
drégmeé ir degimo produktai.
Pasirapinkite, kad virtuve
blty gerai védinama, kai
prietaisas naudojamas:
nattralias vedinimo angas
laikykite atviras arba jrenkite
mechaninés ventiliacijos
jtaisus (mechaninj gartraukj).
Jeigu prietaisas intensyviai
eksploatuojamas ilgg laikg,
gali prireikti papildomos
ventiliacijos, pavyzdziui,
padidinant mechaninés
ventiliacijos (jeigu ji jrengta)
pajéguma.

- Dujiniai prietaisai ir sistemos

turi bati reguliariai tikrinami,
ar jie tinkamai veikia.
Privaloma reguliariai tikrinti
reguliatoriy, zarng bei jos
spaustukg ir keisti juos kas
gamintojo
rekomenduojamus
laikotarpius arba esant
butinybei.

- Reguliariai valykite dujinius

degiklius. Liepsna turi buti
mélyna ir degti tolygiai.

- S} gamin;j reikia naudoti

patalpose, kuriose yra
tinkamai sureguliuotas ir
veikiantis anglies monoksido
jutiklis. Jsitikinkite, kad
anglies monoksido jutiklis
veikia tinkamai ir daznai
atliekama techniné priezidra.
Anglies monoksido jutiklj
reikia jdiegti daugiausiai uz 2
metry nuo gaminio.

- Dujiniuose prietaisuose

privalo buti gerai
sudeginamos dujos.
Nevisiskai sudegus dujoms,
gali susidaryti anglies
monoksido (CO) dujy.

Anglies monoksidas -
bespalves, bekvapes,
nepaprastai nuodingos dujos,
kuriy net maza dozeé gali bati
mirtina.

- Teiraukités informacijos apie

dujy avarinés tarnybos
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telefono numerius ir saugos
priemones tais atvejais, jel

Elektros sauga
- Jeigu gaminys turi defekty,

pajustuméte sklindantj dujy
kvapa.

- Nosacijumi un vertibas St
produkta gazes reguléSanai
ir noraditas uz nominala/tipa
etiketes.

Ka daryti, jei jauCiamas dujy
kvapas

- Nenaudokite atviros ugnies ir
nertkykite. Nenaudokite
jokiy elektros mygtuky (pvz.,
lempos mygtuko, dury
skambucio ir kt.).
Nenaudokite laidiniy ir
mobiliojo rysio telefony.
Sprogimo ir apsinuodijimo
pavojus!

- Atidarykite duris ir langus.

- Uzdarykite visas dujiniy
prietaisy ir dujy matavimo
prietaisy sklendes.

- Patikrinkite visus vamzdzius
Ir jungtis, ar jie tvirtai
prijungti. Jei vis tiek uodziate
dujas, iSeikite i$ buto.

- ]spékite kaimynus.

- I1Skvieskite ugniagesiy
komandg. Skambinkite ne is
name esancio telefono.

- Negrjzkite ] patalpas, kol
jums nebus leista tai
padaryti.
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jo negalima naudoti, kol jo
nepataisys jgaliotojo
techniniio aptarnavimo
centro atstovas. Kyla
elektros smugio pavojus!

- Prijunkite §j gaminj prie

jZeminto lizdo/elektros linijos,
apsaugoto tinkamos
kategorijos saugikliu kaip
nurodyta skyriuje , Techniniai
duomenys". Ir naudojant su
transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo
instaliavima atliko
kvalifikuotas elektrikas.
Mdusy bendrove néra
atsakinga uz jokius
nuostolius, patirtus
naudojant gaminj, kuris néra
jzemintas pagal vietos
reglamentus.

- Niekada neplaukite gaminio,

purksdami arba pildami ant
jo vandenj! Kyla elektros
smugio pavojus!

- Niekada nelieskite kistukinio

lizdo Slapiomis rankomis!
ISjungdami niekuomet
netraukite uz elektros laido,
iStraukite laikydami uz
kistuko.

- Atliekant montavimo,

techninés priezilros ir
remonto darbus, Sis gaminys



privalo buti atjungtas nuo
maitinimo tinklo.

- Jeigu gaminio jungiamasis
kabelis buty pazeistas, jj
privalo pakeisti gamintojas,
techninés prieziuros
specialistas arba kiti
panasios kvalifikacijos
asmenys, kad buty iSvengta
pavojaus.

- Prietaisg privaloma jrengti
taip, kad prireikus jj galima
bty visiskai atjungti nuo
tinklo. Nuo tinklo privaloma
arba istraukiant elektros
kistukg, arba naudojant
elektros sistemoje jrengtg
jungiklj atsizvelgiant |
statybos reglamentus.

- Darbus su bet kokiais
elektriniais prietaisais ir
sistemomis gali atlikti tik
jgaliotieji kvalifikuoti
specialistai.

- Esant gedimui, iSjunkite
prietaisg ir atjunkite jj nuo
maitinimo tinklo. Norint tai
padaryti, pirma iSjunkite
namy tinklo saugiklj.

- Patikrinkite, ar saugiklio
elektros saugos klasé yra
tinkama Siam gaminiui.

Gaminio sauga

- ]SPEJIMAS: Prietaisas ir jo
prieinamos dalys jkaista
naudojimo metu. Bukite

atsargus ir neprisilieskite prie
kaitinimo elementy.
Neleiskite jaunesniems nei 8
mety amdciaus vaikams bati
prie prietaiso, jeigu nuolat jy

- Nesinaudokite virykle, kali

jUsy démesys arba
koordinacija yra susilpnéjusi
dél alkoholio ir/arba
narkotiky vartojimo.

- BUkite atsargus, naudodami

pateikaluose bet kokius
alkoholinius gérimus. Esant
aukstai temperatarai,
alkoholis garuoja; prisilietes
prie karsto pavirsiaus, jis gali
uzsiliepsnoti ir sukelti gaisra.

- Nelaikykite Salia buitinio

prietaiso jokiy degiy
medziagy, nes jo Sonai
naudojimo metu jkaista.

- Pasirtpinkite, kad visos

ventiliacijos angos bty
atviros.

- Nevalykite prietaiso gariniais

valymo prietaisais, nes galite
patirti elektros smag;.

- |]SPEJIMAS: NepriziGrimas

maisto gaminimas ant
kaitlentés su riebalais ar
aliejumi gali bati pavojingas
ir sukelti gaisrg. NIEKADA
negesinkite gaisro vandeniu,
bet iSjunkite prietaisg ir tada
uzdenkite liepsng, pvz.,
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dangciu arba gesinimo
apdangalu.

. DEMESIO: Maisto ruo$imo
procesg reikia priziareéti.
Trumpalaikj maisto ruosSimo
procesg reikia priziareéti
nuolat.

. |]SPEJIMAS: Gaisro pavojus:
Nelaikykite daikty ant maisto
gaminimo pavirsiy.

Norédami uztikrinti gaminio

apsaugag nuo gaisro:

- Kistukg j elektros lizdg
privaloma jkisti taip, kad
nekilty kibirksciy.

- Nenaudokite pazeisto arba
Jpjauto kabelio, o taip pat
ilginimo laido; naudokite tik
originaly kabelj.

- ] elektros lizda jokiais budais
negalima kisti drégno arba
suslapusio kistuko.

- Privaloma tinkamai prijungti
dujy tiekimo jrangg, kad
nebuty dujy nuotekio.

Numatytoji naudojimo

paskirtis
- Sis gaminys skirtas naudoti
tik buityje. Jj draudziama
naudoti komercinei veiklai.

. DEMESIO: Sis prietaisas
skirtas tik maistui gaminti.
Prietaiso negalima naudoti
kitiems tikslams, pavyzdziui,
patalpai Sildyti.
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- Gamintojas neatsako uz
jokig zalg, patirtg netinkamai
naudojant arba priziGrint
prietaisa.

Vaiky sauga
- ]SPEJIMAS: Naudojimo
metu pasiekiamos dalys gali
labai jkaisti. Neleiskite prie jy
buti mazameciams vaikams.

- Pakavimo medsiagos gali
kelti pavojy vaikams.
Saugokite pakavimo
medziagas nuo vaiky.
ISmeskite visas pakuotés
dalis atsizvelgdami |
aplinkosaugos reikalavimus.

- Elektriniai ir (arba) dujiniai
prietaisai gali buti pavojingi
vaikams. Gaminiui veikiant,
neleiskite artyn vaiky ir
neleiskite jiems zaisti su Siuo
prietaisu.

- Virs prietaiso nelaikykite
daikty, kuriuos vaikai gali
bandyti pasiekti.

Seno gaminio iSmetimas

WEEE Direktyvos ir seny gaminiy
iSmetimo taisykliy atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE Direktyva
(2012/19/ES). Sis gaminys pazenklintas
elektros ir elektroninés jrangos klasifikavimo
(WEEE) Zenklu.

Sis gaminys pagamintas i$ aukstos kokybés
medziagy ir daliy, kurias galima perdirbti ir
pakartotinai panaudoti. Pasibaigus gaminio

tarnavimo laikui, neiSmeskite jo kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis. Atiduokite



ji I surinkimo punktg, kad elektros ir
elektronikos jranga bty perdirbta.
Surinkimo punkty adresus suzinosite vietos
savivaldybéje.

RoHS direktyvos atitiktis:

Jisy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
Direktyvg (2011/65/ES). Jame néra Sioje
Direktyvoje nurodyty kenksmingy ir
draudZiamy medziagy.

Pakavimo medziagy iSmetimas
+ Pakavimo medziagos gali blti pavojingos
vaikams. Pakavimo medziagas laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Sio
gaminio pakavimo medZiagos
pagamintos i$ pakartotinai panaudojamy
medZiagy. Tinkamai jas iSmeskite ir
perdirbimo |nstrul<cua Neismeskite jy
kartu su jprastomis buitinémis atliekomis.
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F Bendra informacija
Apzvalga

5 4

Puody atrama
Atsarginis degiklis

1 |prastas degiklis
2

3 Montavimo spaustukas

4

5

Degiklio ploksté
Greitasis degiklis
|prastas degiklis

O o ~N o

Valdymo skydelis
Pagrindo dangtis

1 Greitasis degiklis Galinis kairysis 3 Atsarginis degiklis Priekinis desinysis
2 |prastas degiklis Priekinis kairysis 4 |prastas degiklis Galinis deSinysis
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Techniniai duomenys

Jtampa/daznis 220-240V ~ 50 Hz

Saugiklis 3A

Laido tipas/ skerspjuvis min.HO5V2V2-F 3 x 0,75 mm?

Dujinio gaminio kategorija Kat Il 2ELs3B/P / Cat Il 2H3+ / Cat Il

2H3B/P / Cat | 2H

Sumontuoty dujy tipas / gaminio slégis G 20/20 mbar

Bendros dujy sgnaudos 7.4 kW (538 g/h)

Dujy rasies / splégio keitimas® G G 2.350/13 mbar

pasirenkama G 30/37 mbar - G 30/28-30 mbar - G 31

B /37 mbar

ISoriniai matmenys (aukstis / plotis / gylis) 46 mm/580 mm/510mm

Montavimo matmenys (aukstis / gylis) 560 mm/480-490 mm

Degikliai

Galinis kairysis Greitasis degiklis

Energija 2,9 kW (211 g/h)

Priekinis kairysis Jprastas degiklis

Energija 1,75 kW (127 g/h)

Priekinis desinysis Atsarginis degiklis

Energija 1 kW (73 g/h)

Galinis deSinysis |prastas degiklis

Energija 1,75 kW (127 g/h)
Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, Masiny kategorijos plokstelése arba
techniniai duomenys gali bt jas lydinc¢iose dokumentacijose
kei¢iami be isankstinio jspéjimo. nurodyti dydZiai gauti esant

laboratorinéms sglygoms,
vadovaujantis atitinkamais
standartais. Buitiniy prietaisy
sgnaudos ir reikSmeés gali skirtis
priklausomai nuo eksploatavimo ir
aplinkos salygu.

Sioje instrukcijoje nurodytos savybés
yra schemiskos ir gali skirtis nuo
gaminio savybiy.

Purkstuky lentelé

G 20/20 mbar 115 97 72 97
G 30/28-30 mbar | 87 66 50 66
G 30/37 mbar 80 65 47 65
G2.350/13mbar [ 165 128 95 128
G 31/ 37 mbar 87 66 50 66

Injektorius, kurie nebuvo pateikti su jlsy
gaminiu, galite jsigyti i$ jgaliotojo paslaugy
teikéjo.
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Salies dujy kategorijos / tipai / slégis
Dujy ruasj, slégj ir dujy kategorijg, kuri gali bati naudojama Saliai, kurioje gaminys bus
montuojamas, galite rasti Zemiau esancCioje lenteléje

FR Ccatll oE+34 G20,20 mbar (G25,25 mbar GSrCT)],tZ)aSrSO G31,37 mbar
BE Ccatll oE+34 G20,20 mbar (G25,25 mbar GSrCT:gaSrSO G31,37 mbar
RU Cat |l 2H3B/P (620,20 mbar (30,30 mbar 620,13 mbar | G20,10 mbar
Ccz Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
2E(43.46 - (G25.3,25 mbar (G20,20 mbar (G30,30 mbar
Catll 453 MJ/m3
NL (0°C))3B/P
Cat |l 2L3B/P (25,25 mbar 620,20 mbar (30,30 mbar
GB Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
IE Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
ES Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
PT Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
CH Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
IT Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
SK Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
cY Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
Sl Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
GR Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
Cat Il 2ELS3B/P 620,20 mbar (G2.350,13 mbar | G30,37 mbar
i Catll 2E3P(B/P) (20,20 mbar (30,37 mbar
DE Cat Il 2E3B/P 620,20 mbar (30,50 mbar
AT Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,50 mbar
SE Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
LT Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
NO Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
RO Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
DK Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
EE Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
MA Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
Fl Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
HR Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
TR Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
MT Cat | 3B/P (30,30 mbar
IS Cat | 2H 620,20 mbar
LV Cat | 2H 620,20 mbar
Ly Cat | 2E 620,20 mbar
Catl 2H 620,20 mbar
86 Cat | 3B/P (30,30 mbar
Catl 2H (620,25 mbar
Hu Cat | 3B/P (30,30 mbar
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El Irengimas

Prietaisa jrengti turi kvalifikuotas
specialistas, vadovaudamasis galiojanciais
teisés aktais. Kitaip nebegalios gaminio
garantija. Gamintojas néra atsakingas uz
7alg, kilusig dél darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys; tokiu atveju
nebegalios ir garantija.

Vartotojas yra atsakingas uz vietos,

elektros ir dujy instaliacijos

paruosima Siam gaminiui.

A Sis prietaisas turi biti jrengtas ir
prijungtas atsizvelgiant j galiojancius
vietos dujy ir (arba) elektros
prijungimo reglamentus.

Prie$ pradedant instaliacija,
apzilrékite §j gaminj, ar jis neturi
kokiy nors defekty.

Jeigu turi, neinstaliuokite jo.
Sugadinti gaminiai kelia pajovy jusy
saugai.

*  Minimalus atstumas iki gartraukio
nurodytas gartraukio naudojimo
instrukcijoje. Jei gartraukio naudojimo
instrukcijoje nerekomenduojama, $is aukstis
turéty bati bent min.650 mm.

+x Minimalus atstumas tarp spinteliy turi bty
lygus viryklés plo¢iui.

50mm Mi

Pries jrengiant

Si virykle skirta montuoti stalvirsyje, kurj

galima jsigyti parduotuvése. Tarp Sio

prietaiso ir virtuvés sieny bei baldy reikia

palikti saugy tarpa. Zr. pav. (dydziai mm).

+ Vir§ viryklés privaloma palikti maziausiai
750 mm tarpa.

+ (*) Jeigu vir§ viryklés bus montuojamas
gartraukis, Zr. gartraukio gamintojo
instrukcijg dél tinkamo montavimo
aukscio. Jei gaubto vadove nenurodytas
joks dydis, Sis aukstis turéty bati bent 650
mm.

+ Nuimkite pakavimo medziagas ir
transportavimo kaiscius.

+ Pavirsiai, sintetiniai laminatai ir klijai turi
b{ti atsparUs Silumai (bent 100 °C).

+ Stalvirsis turi bati sulygiuotas ir
pritvirtintas horizontaliai.

+ Atsizvelgdamij matmenis, iSpjaukite
stalvirSyje tinkama viryklei skyle.

+ Sis gaminys yra 3 klasés jrenginys pagal
EN 30-1-1 standarta.

60mm min

X - MaZiausias atstumas tarp iSpjovos ir
Soninés sienos.

Y - MaZiausias atstumas tarp iSpjovos
galinio krasto ir galinés sienos.
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Soninés

rankenélés Metalas 600/ 610 100 50
valdymas
Soninés
rankenélés Stiklas 600/ 650 100 60
valdymas
Priekiniy
rankeneliy  Metalas/ 600 170 50 #x
stiklas
valdymas
Priekiniy
rankeneliy  Metalas/ 750 170 70
stiklas
valdymas

+** Sis dydis bus 60 mm modeliuose, kuriuose naudojami 9 pakopuy dujy Ciaupai.

# Zr. plogio matmenis, pateiktus vartotojo vadovo techninés lentelés skyriuje.

Kambario védinimas

Visose patalpose turi blti atidaromi langai
arba juos atitinkancios védinimo priemonés,
be to, kai kuriose patalpose reikés ir
nuolatinés ventiliacijos angos. Oras degimo
procesui palaikyti imamas i$ kambario, o
dujos ir garai iSleidZiami tiesiai j tg patj
kambarj. Todél saugiam prietaiso veikimui
uZtikrinti bdtinas geras védinimas.
Patalpos su durimis ir (arba) langais,
atsidarangciais tiesiai j lauka

Duryse ir (arba) languose, kurie atsidaro
tiesiai j lauka, turi bati bendra ventiliacijos
anga, kurios matmenys nurodyti toliau
pateikiamoje lenteléje pagal bendrg
prietaiso dujine galig (bendros prietaiso dujy
sgnaudos parodytos Sio vartotojo vadovo
techniniy specifikacijy lenteléje). Jei duryse
ir (arba) languose néra bendros ventiliacijos
angos, atitinkancios bendras prietaiso dujy
sgnaudas, nurodytas toliau pateikiamoje
lenteléje, tada patalpoje privalo bati
papildoma fiksuota ventiliacijos anga, kad
bty uztikrinti bendri minimalds védinimo
reikalavimai pagal prietaiso pasiekiamas
bendras dujy sanaudas. Fiksuota
ventiliacijos anga gali apimti esamy
tusCiaviduriy plyty angy, garintuvo
vamzdyno angos matmenis ir kt.
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02 100
2 3 120
3 4 175
4 6 300
6 8 400
8 10 500
10 11,6 600
11,5 13 700
13 1556 800
155 17 900
17 19 1000
19 24 1250

Patalpos, kuriose néra dury ir (arba) langy,
atsidarancéiy tiesiai j lauka

Jei patalpoje, kurioje jrengtas prietaisas,
néra dury ir (arba) lango, kuris atsidaro
tiesiai j laukg, reikia ieskoti kity produkty,
kurie suteikty fiksuotg nereguliuojama ir
neuzdaroma ventiliacijos anga, atitinkancig
bendrus minimalius ventiliacijos angy
reikalavimus, taikomus prietaisui pagal
anksciau pateiktoje lenteléje nurodytas
bendras dujy sanaudas. Taip pat reikia
laikytis atitinkamy pastaty taisykliy
rekomendacijy.

Kai patalpoje arba vidinéje erdvéje yra
daugiau nei vienas dujinis prietaisas, be
reikalavimy, nurodyty anksciau pateiktoje
lenteléje, reikia jrengti papildoma



ventiliacijos sritj. Papildomos ventiliacijos
srities dydis turi atitikti kity dujiniy prietaisy
reikalavimus.
Patalpoje, kurioje jrengtas prietaisas, turi
bUti maziausiai 10 mm atstumas po durimis,
kurios atsidaro j vidines patalpas. Turite
uztikrinti, kad tokie daiktai, kaip kilimai ir
kitos grindy dangos, neturéty poveikio
atstumui, kai durys yra uzdarytos.
Virykle galima statyti virtuvéje,
virtuvéje/valgomajame arba
miegamajame/svetainéje, bet ne kambaryje,
kuriame yra vonia arba dusas. Viryklés
negalima statyti miegamajame/svetainéje,
kurios plotas yra mazesnis nei 20 m®,
Nestatykite Sio buitinio prietaiso patalpoje,
kuri yra Zemiau Zemés lygio, nebent joje
bty atviras is¢jimas j Zemés pavirsiy bent
iS vienos pusés.
Jrengimas ir prijungimas
+ §j prietaisa reikia jrengti ir prijungti
atsizvelgiantj jstatymuose dél prijungimo
numatytas taisykles.
Elektros jvadas
Prijunkite gaminj prie jZeminto lizdo,
apsaugoto tinkamos kategorijos
miniatidriniu grandinés pertraukikliu, kaip
nurodyta techniniy duomeny lenteléje. Ir
naudojant su transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jZeminimo instaliavima atliko
kvalifikuotas elektrikas. Misy bendrové néra
atsakinga uz jokig Zalg, kuri gali atsirasti
naudojant gaminj, kuris néra jZzemintas
atsizvelgiant | vietos reglamentus.
Prietaisg prie maitinimo tinklo gali
prijungti tik jgaliotasis kvalifikuotas
meistras. Prietaiso garantija galioja
tik tinkamai jj prijungus.
Gamintojas néra atsakingas uz Zalg,
kilusig dél darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys.

Maitinimo laido negalima prispausti,
sulenkti ar suspausti, jis neturi liestis
prie jkaitusiy prietaiso daliy.

Pazeistg maitinimo laida privalo
pakeisti kvalifikuotas elektrikas. Kitu
atveju kyla elektros smigio, trumpojo
jungimo ar gaisro pavojus!

+ Pajungiant reikia vadovautis
nacionaliniais reglamentais.

+ Maitinimo tinklo duomenys turi atitikti ant
prietaiso esancioje kategorijos ploksteléje
nurodytus duomenis. Gaminio techniniy
duomeny lentelé yra gaminio korpuso
galingje pusgje.

+ Sio gaminio maitinimo laidas privalo
atitikti techniniy duomeny lenteléje
nurodytus parametrus.

Prie$ pradédami bet kokius elektros
prijungimo darbus, iSjunkite gaminj i$
maitinimo tinklo.

Kyla elektros smdigio pavojus!

ﬂ Jrengus prietaisg, maitinimo laido
kiStukas turi bati lengvai pasiekiamas
(nenutieskite laido virs viryklés).

Atliekant elektros instaliacijg,
privalote laikytis nacionaliniy / vietos
elektros taisykliy ir naudoti orkaitei
tinkancius kistukinj lizdg / elektros
linija ir kistuka. Jeigu gaminio galios
apribojimai virsija elektros linijos
lizdo ir kiStuko srovés perdavimo
geba, gamin; reikia jungti naudojant
stacionarigja elektros instaliacija
tiesiogiai, nenaudojant elektros linijos
kistuko ir lizdo.

Jjunkite maitinimo laido kistuka j elektros
lizda.
Dujy pajungimas

A Bendrojo pobiidZio perspéjimai

+ Jei montavima, remontg ar prijungima
atlieka
nejgaliotas/nelicencijuotas/nekvalifikuota
s asmuo arba technikas, gali kilti
sprogimo, gaisro ir apsinuodijimo pavojus.

+ Prie§ dédami gaminj jsitikinkite, kad
vietinés paskirstymo salygos (dujy tipas ir
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slégis) ir ar gaminio dujy nustatymas
atitinka Sias salygas. Produkto dujy
reguliavimo salygos ir vertés nurodytos
etiketése (arba tipo etiketése).

+ Jeijusy Salies kodo néra etiketéje,
vadovaukités vietinemis jusy Salyje
galiojan¢iomis techninémis instrukcijomis
dél dujy prijungimo ir konvertavimo.

+ Gaminj prie dujy tiekimo sistemos gali
prijungti tik jgaliotas / licencijuotas /
kvalifikuotas asmuo arba technikas.

+ Gamintojas neprisiima atsakomybés uz
Zalg, atsiradusig dél proceddry, kurias
atliko
nejgaliotas/nelicencijuotas/nekvalifikuota
s asmuo arba technikas.

+ Prie§ pradédami bet kokius dujy

instaliacijos darbus, atjunkite dujy tiekima.

Yra sprogimo pavojus!

+ Jei véliau reikés naudoti gaminj su
kitokio tipo dujomis, dél susijusios
konversijos procediiros turite
pasikonsultuoti su
jgaliotajj/licencijuota/kvalifikuota
asmenj arba technika.

+ Po kiekvieno naudojimo batinai
patikrinkite, ar dujy jungtis yra sandari.
Gamintojas neprisiima atsakomybés uz
jokius nuostolius, kurie gali atsirasti dél
dujy nuotékio, kuris gali atsirasti dél dujy
prijungimo arba konversijos, kurig atliko
nejgalioti/nelicencijucti asmenys.

+ Nejudinkite gaminio, kurio dujy jungtis
baigta. Jei jis bus perkeltas, gali kilti dujy
nuotékio pavojus.

+ Dujy Zarna turi bati jungiama sukant
plagiu kampu, kad jungimo metu
nenutrdikty ir nesulenkty.

+ Dujy Zarnos negalima traiskyti, sulankstyti,
suspausti, liesti astriais kampais arba
liestis su karstomis gaminio dalimis ir ant
gaminio esanciais indais. Yra sprogimo
pavojus dél dujy Zarnos sugadinimo!

+ Dujy Zarna neturi liestis su dalimis, kuriy
temperatira gali pasiekti 70 °C auktesne
nei kambario temperatlra.

+ Dujy prijungimuiir konvertavimui turi bati
naudojamas verZliaraktis.

Dujy prijungimo dalys

Zemiau pateikiamos dalys ir jrankiai, kuriy

gali prireikti dujy prijungimui. Priklausomai

nuo modelio, Sios dalys gali blti nepridétos
prie gaminio. Naudojamos dujy junggiy
dalys gali skirtis atsizvelgiant j dujy tipg ir

Salies taisykles.

Nuotékio
sandariklis

Gamtiniy dujy
jungiamoji detale
(G20, G25) EN
10226 R1/2"

& Gaisro pavojus:

Jei nesujungsite pagal toliau pateiktas
instrukcijas, kils dujy nuotékio ir gaisro
pavojus. Misy jmoné negali biiti laikoma
atsaklnga uz Zaly, atsiradusia dél to.
+ Dujy prijungima gali atlikti tik jgaliotas /
licencijuotas / kvalifikuotas asmuo arba
technikas.

+ |sitikinkite, kad dujy Zarna, kuri bus
naudojama dujy jungtyje, atitinka vietinius
dujy standartus.

+ Lanksgioji dujy Zarna turi bdti prijungta
taip, kad ji nesiliesty su aplink ja
judan&iomis dalimis ir karStais pavirSiais
(parodytais toliau pateiktuose
paveiksléliuose) ir neblty jstrigusi judant
judancioms dalims. (pvz., stalciai). Be to,
jo negalima déti j vietas, kur jj galima
suspausti.
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Suskystinty dujy
jungiamoji detale
(G30, G31)

Dujy iSvado
prijungimo detalé

Uzdangos kistukas

Du;q prijungimas - NG

+ Gamtiniy dujy instaliacija turi bt
tinkamai paruosta surinkimui pries
montuojant gaminj. Kad bty galima
prijungti gaminj, dujy sistemos isleidimo
angoje turi bUti gamtiniy dujy voZtuvas.



+ |sitikinkite, kad gamtiniy dujy voZtuvas yra
lengvai pasiekiamas.

+ Prijunkite gaminj prie namuose esancios
gamtiniy dujy sistemos lankscia dujy
zarna, kuri atitinka vietinius standartus.

+ Dujy prijungimo metu reikia naudoti naujg
sandarinimo tarpiklj.

+ Dujy tiekimas turi bti prijungtas per dujy
vamzdj arba apsaugine dujy Zarng su
srieginémis jungtimis detalémis abiejuose
galuose.

+ Rysys gali badti atliekamas dviem
skirtingais budais:

- ENISO 228 G1/2" tipo jungtis
- EN 10226 R1/2" tipo jungtis

EN 1SO 228 G1/2" tipo jungtis

1. ]dékite naujg sandariklj j jungtj ir
jsitikinkite, kad sandariklis tinkamai
jstatytas.

2. Pritvirtinkite dujy jungtj prie prietaiso
naudodami 22 mm verzliaraktj ir jkiskite
jungtj j jungtj naudodami 24 mm
verzZliarakt;.

c \ NG: G20,G25

3. Po prijungimo turite patikrinti, arnera
jungties dalies nuotékio.

EN 10226 R1/2" tipo jungtis

1. ]dékite naujg sandariklj j jungiamajg
detale, skirtag gamtinéms dujoms, ir
jsitikinkite, kad sandariklis tinkamai
jstatytas.

2. Laikydami gaminio dujy jungties iSvada
pritvirtintg 22 verzliarakgiu, sujunkite
jungiamaja dalj su gaminio dujy isleidimo

anga 24 verzllarakc:lu |rtV|rta| priverzkite.

NG: G20,G25

3. Apvyniokite sandarinimo misinj aplink
sriegine jungties dalj. Sriegine apsauginés
dujy Zarnos/vamzdelio dalj prijunkite prie
jungties su 24 mm verzliarakéiu ir tvirtai

priverZkite, laikydami jungtj vietoje 24 mm
verZliarakéiu.

- /’? 1 NG: G20,G25

4. Po prijungimo turite patikrinti, arnera

jungties dalies nuotékio.

Du;q pruunglmas LPG

+ Jusy gaminys turi bati prijungtas taip, kad
jis bty arti dujy jungties, kad neistekéty
dujos.

+ Prie$ prijungdami dujas, pasirlpinkite

plastikine dujy Zarna ir tinkamu tvirtinimo
spaustuku. Plastikinés dujy Zarnos vidinis
skersmuo turi bati 10 mm, oilgis  ne
ilgesnis kaip 150 cm. Plastikiné Zarna turi
bUti sandari ir patikrinama.

+ Dujy prietaisai ir sistemos turi bati

reguliariai tikrinamos, ar tinkamai veikia.
Reguliatorius, Zarna ir jos spaustukas turi
bati reguliariai tikrinami ir keiGiami per
gamintojo rekomenduojama laikotarpj
arba prireikus.

+ Dujy prijungimo metu reikia naudoti naujg

sandarinimo tarpiklj.

+ Dujy prijungimas turi bati atliekamas per

dujy Zarng arba fiksuotg jungt;.

Sujungimas su dujy Zarna
1.]dékite naujg sandariklj j skysty dujy

prijungimo detale ir jsitikinkite, kad
sandariklis tinkamai jstatytas.

2. Gaminio dujy jungties iSvada pritvirtinkite

22 mm verzZliarakCiu, jungiamajg detale su
gaminio dujy isleidimo anga prijunkite 24
mm verzliarak&iu ir tvirtai priverzkite.

R

N
ST LPG: G30,G31

o
L

3. Pritvirtinkite tvirtinimo spaustuké"fviena

dujy Zarnos galg. Suminkstinkite dujy
Zarnos galg, prie kurio pritvirtinote
spaustuka, vieng minute padédami jj j
verdantj vanden;.
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4. ki galo jstatykite suminkstinty dujy Zarng
jjungtj. Tvirtai priverzkite spaustuka
atsuktuvu.

5.
jungties dalies nuotékio.

Nuotekio tikrinimas prijungimo taske

« Jsitikinkite, kad visos produkto rankenélés
iSjungtos. Jsitikinkite, kad dujy tiekimas
atidarytas. Paruoskite muiluotas putas ir
uZtepkite jas ant Zarnos prijungimo tasko,
kad iSvengtuméte dujy nuotékio.

+ Jei yra dujy nuotékis, muiluota dalis
suputos. Tokiu atveju dar kartg
patikrinkite dujy jungtj.

+ Vietoj muilo galite naudoti parduodamus
purskiklius, kad patikrintuméte dujy
nuoték;.

+ Jei yra dujy nuotékis, isjunkite dujy
tiekima ir védinkite patalpa.

Dujy nuotékio niekuomet netikrinkite

degtukais ar Ziebtuvéliu.

Gaminio jrengimas

1. Nuimkite nuo gaminio kaitvietés degiklius,
degikliy dangtelius ir groteles.

2. Apverskite kaitlente ir padékite jg ant
lygaus pavirsiaus.

3. Norédami, kad tarp kaitlentés ir stalvirsio
nepaklitity jokiy pasaliniy medziagy ir
skysciy, pries pradédami montuoti
kaitlente stalvirsyje, panaudokite
pakuotéje esantj glaistg korpusui apjuosti,
bet jsitikinkite, kad glaistas nebGty
uZleistas.

4. UzZpildykite kampus, formuodami ties
kampais uzlenkimus kaip parodyta
paveiksélyje. Formuokite tokio dydzio
uzlenkimus, kokiy reikia tarpams
kampuose uzpildyti.
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Bdtinai uzZpildykite glaistu kaitlentés
apatinio korpuso pakrasgius.

5. Dékite kaitlente jant stalvirSio ir
sulyginkite ja.

6. Montavimo spaustukais pritvirtinkite
kaitlente, prakiSdami juos pro skyles
apatiniame korpuse.

[ ........._\\
T
[ LT
b A UL
o :é, r,, ;;
¥
1 23 4
1 Kaitlenté
2 Varztas
3 Montavimo spaustukas
4 Stalvirsis

Jeigu kaitlente montuojate ant

spintelés, privalote jrengti skirianciag

lentyna kaip parodyta virSuje

esanciame piesinélyje. Jeigu

montuojate vir§ jmontuojamos

orkaités, to daryti neb{tina.
PavyzdZiui, jeigu apatiné buitinio prietaiso
dalis yra lie¢iama, nes jis jrengtas virs
stalCiaus, tuomet &i dalis turi blti apsaugota
medine plokste.

1%

*  min. 15 mm
Vaizdas i$ galo (prijungimo skylés)



Tolesnégje iliustracijoje nurodytos
prijungimo angos yra tik orientacinés,
jos gali skirtis atsizvelgiant j gaminio
modelj. Tvirtinkite atsizvelgdami
savo gaminio jungimo angy vietas.

Sumontavee, vél usdékite degiklig plokgteles,

degiklig plokgtelig gaubtus ir groteles.

A Prisukti prie kity skyliy
nerekomenduojama saugos
sumetimais, nes galima paZzeisti dujy
ir elektros tiekimo sistemas.

A Kaitlentéje yra komponenty,
naudojanciy dujas ir elektra. Todél
Sig kaitlente reikia montuoti ant
stalvirsio tik pro tvirtinimo skyles,
naudojant tik pateiktuosius tvirtinimo
elementus ir varztus, ir tik taip, kaip
nurodyta instrukcijoje. Antraip gali
kilti pavojus gyvybei ir turtui.

Galutinis patikrinimas
1. Atsukite dujy Ciaupa.
2. Patikrinkite visas jungtis, ar jos tvirtai
jtaisytos ir prijungtos.
3. UzZdegike degiklius ir patikrinkite, kaip
dega liepsna.
Liepsna turi bTti mélyna ir
taisyklingos formos. Jei liepsna
gelsva, patikrinkite, ar degiklio
galvuteé tvirtai uzdéta arba nuvalykite
degiklj.

Dujy konversija

A Bendrojo pobiidzio perspéjimai

+ Prie$ pradédami darbg su dujy jrenginiu,
atjunkite pagrindinj dujy tiekima. Yra
sprogimo pavojus!

+ Kad gaminys bity tinkamas naudoti su
kitomis dujomis, turi biti pakeisti visi dujy
purkstukai, o dujy ¢iaupy degimas reikia
reguliuoti tusciaja eiga.

+ Pakeitus dujy tipa, nauja dujy tipo etiketé
ant atsarginio maiselio turi bati klijuojama
ant esamos etiketés, esan¢ios gaminio
galinéje sieneléje.

+ JUsy produkto konvertuojamujy dujy
tipas ir dujy kategorijos pagal Salis
pateiktos skyriuje ,Salies dujy
kategorijos/tipai/slégis". Sios lentelés
lenteléje suzinokite, kokiy rusiy dujas
galite konvertuoti savo vietovéje. Sioje
lenteléje negalite konvertuotij
nenurodytus dujy tipus.

+ Atsarginis purkstukas, tinkamas tam dujy
tipui, kurj norite konvertuoti, kartu su
gaminiu negali bti tiekiamas. Injektorius
galite jsigyti i$ jgaliotosios tarnybos arba
i$ vietos, kurioje jsigijote produkta.

+ Injektoriy vertés ir dujy tipai, kurios turéty
bti naudojamos degikliuose, pateiktos
skyriaus pabaigoje. Prijunkite
konvertuojamo tipo dujas taip, kaip
aprasyta dujy prijungimo skyriuje.

Dujy konversijos dalys

Dalys ir jrankiy vaizdiniai elementai, kuriy

gali reiketi dujy konvertavimui, pateikti toliau.

Priklausomai nuo modelio, Sios dalys gali

b{ti nepridétos prie gaminio.

Aplenkimo antgalis

..... - Degiklio
}f’fg purkstuvas
[

Purkstuko keitimas j degiklius

1.18junkite visus valdymo mygtukus
valdymo skydelyje.

2. 18junkite dujy tiekima.
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3. Nuimkite degiklio galvute ir degiklio
korpusa.

4. Nuimkite dujy purkstukus sukdami pries

laikrodZio rodykle. (verZliaraktis 7)

S

S

5. Jei jisy gaminyje yra wok degimo kamera
su Soniniu jleidimo purk$tuvu, nuimkite
purkstuvg su 7 verzliarakg&iu.

((Gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio.))

Ant kai kuriy kaitlenciy degikliy
purkstukas uzdengtas metaliniu
gabaliuku. Norint pakeisti purkstuka,
Sis metalinis dangtelis turi bati
nuimtas.

6. Sumontuokite naujus dujy purkstukus.
(Priverzimo sukimo momentas 4 Nm)

7. Patikrinkite visas jungtis, kad
jsitikintuméte, jog jos sumontuotos
saugiai ir patikimai.

Naujy purkstuky padétis pazyméta
ant pakuotés arba ant purkstuky
lentelés Purkstuky lentele,
puslapis 11 galima remtis.

8. Prijunge turite patikrinti, ar purkstukai
néra nuotékio.
Nebandykite nuimti dujiniy degikliy
Ciaupy, nebent tai bty batina
susidarius nejprastoms salygoms.
Jeigu reikia keisti Giaupus, privalote
iSkviesti jgaliotgja tarnyba.
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Sumazintas dujy tiekimo srauto

nustatymas virykliy ¢iaupams

1. Uzdekite degiklj, kurj reikia pareguliuoti,
pasukite rankenéle j mazesnés liespnos
padétj.

2. Nuimkite rankenéle nuo dujy Giaupo.

3. Norédami pareguliuoti dujy srauto
reguliavimo varztg, naudokite tinkamo
dydzio atsuktuva.

Jeigu naudojate suskystintgsias dujas,

(butang propang), sukite varzta pagal

laikrodzio rodykle. Naudojant nattralias

dujas, varZta reikia vieng kartg pasukti prie$
laikrodzio rodykle.

» Sumazinus dujy vartojima, paprastai

liepsna turi bGti 6 7 mm aukscio.

4. Jei liepsna didesné, nequ reikia, pasukite
varztg pagal laikrodZio rodykle. Jei ji
mazesné pries laikrodZio rodykle.

5. Patikrinkite, kaip dega dujos minimalioje ir
maksimalioje jungiklio padétyje.

6. Reguliavimo varzto padétis gali skirtis,
priklausomai nuo buitiniame prietaise
naudojamo dujy Ciaupo tipo.

1 Srauto grei¢io reguliavimo varztas

1 Srauto grei¢io reguliavimo varztas



Pakeitus prietaise naudojamy dujy
rasj, reikia pakeisti ir kategorijos
plokstele, kurioje nurodoma prietaise
naudojamy dujy rtsis.

Purkstuky sandarumo patikrinimas
Prie$ atlikdami gaminio keitima, jsitikinkite,
kad visi valdymo mygtukai yra isjungti.
Teisingai pakeitus purkstukus, kiekvienam
purkstukui turéty bdti patikrintas dujy
nutekéjimas.

1. Jsitikinkite, kad dujy tiekimas gaminiui
jjungtas, vis dar laikydami isjungtus visus
valdymo mygtukus.

2. Kiekviena purkstuko anga blokuojama
pirstu, pakankamai stipriai spaudziant,
kad bty sustabdytas dujy nutekéjimas,
kai jjungtas atitinkamas valdymo
mygtukas ir laikoma nuspaustoje padétyje,
kad dujos galéty patektij purkstuka.

3. Paruosta muiluotg vandenj tepkite ant
purkstuko jungties mazu Sepetéliu: jei
purkstuko jungtyje nutekéjo dujy,
muiluotas vanduo pradés putoti. Tokiu
atveju priverzkite purkstukg smarkiau ir
dar kartg pakartokite 3 veiksma.

4. Jei vanduo vistiek putoja, turite iSjungti
dujy tekéjima j produktg ir nedelsiant
paskambinti jgaliotam techninés
priezilros agentui arba technikui,
turin€iam licencija. Nenaudokite gaminio
tol, kol gaminio neapzidréjo autorizuota

Bu3|mas transportavimas
+ I8saugokite originalig prietaiso déze ir
veZkite prietaisa jo originalioje pakuotéje.
Vadovaukités ant dézés pateiktais
nurodymais. Jeigu neturite originalios
kartoninés dézés, supakuokite gaminj
plastikine plévele su oro burbuliukais arba
storg kartong ir tvirtai apsukite jj lipnia
juosta.
+ Apsukite gaubtelius ir puody atramas
lipnia juosta.
ApZiUrékite prietaisg ir jsitikinkite, ar
jis nebuvo apgadintas gabenimo
metu.
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B Paruosimo Darbai

Patarimai, kaip taupyti energija
Si informacija padés jums ekologiskiau

naudo’u §j buitinj prietaisg ir taupyti energija.

Atsﬂdyklte uzsaldytus maisto produktus
prie§ gamindami juos.

+ Kepimui naudokite puodus/keptuves su
dangciais. Nenaudojant danggiy,
energijos sgnaudos gali padidéti iki 4
karty.

+ Pasirinkite degiklj, labiausiai tinkamg
pagal prikaistuvio, kurj naudosite, dugno
dydj. Visuomet parinkite tinkamo dydzio
prikaistuvius patiekalams ruosti.
Didesniems prikaistuviams reikia daugiau
energijos.

+ Informacijos apie energijos vartojimo
efektyvuma pagal ES 66/2014 galima
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rasti gaminio specifikacijoje, pateikiamoje

kartu su produktu.
Naudojant pirma karta
Pirmasis prietaiso valymas

Tam tikros valymo priemonés ar
valymo medziagos gali apgadinti
pavirsiy.
Valydami nenaudokite ésdinanciy
valymo priemoniy, valymo
milteliy/pienelio ar kokiy nors astriy
daikty.
1. Nuimkite visas pakavimo medZiagas.
2. Nuvalykite prietaiso pavirsius drégnu
skuduréliu ar kempine, tuomet sausai
nusluostykite.



B Kaip naudoti $ia virykle

Bendroji informacija apie maisto
gaminima

A\

Aliejumi nepripildykite daugiau nei
trecdalio keptuvés. Kaitindami aliejy
kaitvietés nepalikite be priezilros.

Dél perkaitusio aliejaus gali kilti

gaisras. Niekuomet nebandykite

gaisro gesinti vandeniu! Aliejui
uzsidegus, uzdekite jj audiniu

gaisrui gesinti ar drégnu skuduréliu.

ISjunkite kaitviete, jei tai padaryti

saugu, ir kvieskite ugniagesius.

+ Prie$ kepdami maisto produktus, visada
kruopsciai juos nusausinkite ir [etai dékite
| karstg aliejy. Pries kepima batinai
visiskai atsildykite uzsaldytus maisto
produktus.

+ Kaitinkdami aliejy, neuzdenkite
prikaistuvio.

+ Puodus ir keptuves ant kaitlentés dékite
taip, kad jy rankenos neb@ty vir$ kaitvieciy
ir nejkaisty. Ant kaitlentés nedékite
nesubalansuoty ir lengvai virstanéiy indy.

+ Nedékite tusciy indy ir prikaistuviy ant
jungty kaitvie€iy. Jie gali bti sugadinti.

+ Laikant jjungta kaitviete be indo ar
prikaistuvio, gaminys gali sugesti. Pabaige
gaminti, isjunkite kaitvietes.

+ Gaminio pavirsius gali bti jkaites, todél
nedékite ant jo plastikiniy ir aliumininiy
indy.

Tokiuose induose nereikéty laikyti ir
maisto produkty.

+ Naudokite tik prikaistuvius arba indus
ploksc¢iais dugnais.

+ | prikaistuvius ir indus dékite tinkamag
maisto produkty kiekj. Tuomet nereikés
bereikalingai valyti, nes patiekalai
neishégs.

Nedékite ant kaitvie¢iy puody arba
keptuviy danggiy.

Prikaistuvius dékite taip, kad jie bty
kaitvieciy viduryje. Jeigu norite perkelti
priekaistuvj ant kitos kaitvietés, pakelkite
ir padékite jj ant kaitvietés, o ne traukite jj
pavirsiumi.

Gaminimas naudojant dujas

+ Indo dugno ir liepsnos skersmenys privalo
atitikti vienas kita. Pareguliuokite dujy

liepsnas, kad jy nesimatyty i$ po puodo
dugno; padékite puodg ant puody
atramos, per vidurj.

Kaitlenc¢iy naudojimas

Greitasis degiklis 18 -22 cm

|prastas degiklis 14-20 cm

Atsarginis degiklis 12-18 cm

|prastas degiklis 14-20 cm yra
rekomenduojamo skersmens puody, kuriuos
reikia naudoti ant atitinkamy degikliy,
sgrasas.

A w NN =

A Nenaudokite didesniy ar mazesniy
nei anksciau nurodyta matmeny
kepimo indy. Naudojant didesnius
kepimo indus kyla pavojus
apsinuodyti anglies monoksidu,
perkaitinti gretimus pavirsius ir
valdymo rankenéles. Naudojant
mazesnius kepimo indus kyla
pavojus apsideginti liepsna.

AJGSU izstradajuma dalas vai
sastavdalas var tikt bojatas augsta
karstuma de|, gatavojot, izmantojot
lldzigus piederumus, ko izmanto ogju
veido$ana un kas nav ieteikti
rokasgramata. Par bojajumiem, kas
radusies $adas lietosanas rezultata,
ir atbildigs lietotajs.

Didelés liepsnos simbolis atitinka didziausig

virimo galinguma, mazos liepsnos simbolis
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- maziausig virimo galinguma. I$jungimo

padétyje (virSutinéje), dujy tiekimas

degiklius yra i§jungtas.

Dujiniy degikliy uzdegimas

1. Laikykite nuspaude degiklio rankenéle.

2. Sukite jg pries laikrodZio rodykle link
didelés liepsnos simbolio.

» Dujas uzdega sukelta kibirkstis.

3. Nustatykite norima virimo galinguma.

Dujiniy degikliy iSjungimas

Pasukite Silumos palaikymo srities

rankenéle j iSjungimo (virSutine) padet;.

AJei degiklio liepsna netycia uZgesta,
iSjunkite degiklio valdiklj ir
neméginkite pakartotinai uzdegti
degiklio bent T min.
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Dujy i§jungimo saugos sistema (mod-

el

iuose su terminiu elementu)

1

Saugos priemoné: jeigu
ant degikliy issilieja
skyscio ir liepsna
uzgesta, suveikia
saugos mechanizmas,
kuris iSjungia duju

1.

Dujy isjungimo  tjekima.

sauga
+ Norédami uzdegti, jspauskite rankenéle

vidun ir sukite jg pries laikrodZio rodykle.

+ Dujoms uzsidegus, palaikykite rankenéle

nuspaude dar 3 5 sekundes, kad bity
jjungta saugos sistema.

+ Jeigu paspaudus ir atleidus rankenéle

dujos neuzdegamos, pakartokite tg paciag
proceddrg, palaikydami rankenéle
nuspaude 15 sekundZziy.

Jei degiklis neuzdegamas per 15
sekundziy, atleiskite mygtuka.

Prie$ bandydami dar karta, palaukite
bent 1 minute. Kyla dujy susikaupimo
ir sprogimo rizika!



E Techninis aptarnavimas Ir prieziura

Bendroji informacija

Prietaisa reguliai valant, pailgéja gaminio

naudojimo laikas ir sumazéja trikeiy atvejy.
Prie$ atlikdami technine priezidrg ir
prie$ valydami, prietaisg atjunkite
nuo maitinimo tinklo.
Kyla elektros smdigio pavojus!

Prie$ valydami virykle, leiskite jai
atvésti.
Karsti pavirsiai gali nudeginti!

+ Kruopé¢iai iSvalykite gaminj po kiekvieno
panaudojimo. tada gaminimo likucius bus
lengviau pasalinti, jie nepridegs orkaite
naudojant kitg kartg

+ Prietaisui valyti nereikia jokiy specialiy
valymo priemoniy. Naudokite Siltg
vanden;j su trupu¢iu indy plovimo skyscio,
minksta skudurélj ar kempine gaminiui
valyti ir sausg skudurélj drégmei
iSSluostyti.

+ Butinai visada sausai nuvalykite bet
kokius iSsiliejusius arba po valymo
likusius skyscius.

+ Nerddijancio plieno pavirSiams ir rankenai
valyti nenaudokite valymo priemoniy,
kuriy sudétyje yra rgsties ar chloro.
Tokias dalis valykite skystoje valymo
priemonéje (be Sveiciamuyjy medZiagy)
sudrékintu skuduréliu; batinai braukite
viena kryptimi.

Tam tikros valymo priemonés ar
valymo medziagos gali apgadinti
pavirsiy.

Valydami nenaudokite ésdinanciy
valymo priemoniy, valymo
milteliy/pienelio ar kokiy nors astriy
daikty.

Siam prietaisui valyti nenaudoktie
gariniy valymo prietaisy, nes gali kilti
elektros smugis.

Kaitlentés valymas

Degiklio valymas
1. Nuimkite puody laikiklius nuo kaitlentés.

2. Nuimkite visas nuimamas degiklio dalis ir
iSplaukite rankomis karstame vandenyje,
naudodami kempine ir Siek tiek indy.

3. Nuvalykite nenuimamas degiklio dalis
Slapia Sluoste.

4. Drégna Sluoste nuvalykite Zvake ir
kaitinimo elementg (modeliuose su
uzdegikliu ir kaitinimo elementu). Po to
nusausinkite sausa Sluoste. Uztikrinkite,
kad angos liepsnoms ir Zvake bty
visiSkai sausos.

Antraip bandant uzdegti nekils kibirkstis.

5. Montuodami virSutines groteles, puody
laikiklius bUtinai dékite taip, kad degikliai
bty centruose

A A

Degiklio daliy montavimas
ISvalius degiklj, montuokite dalis taip, kaip
parodyta paveikslélyje.

Degiklio dangtelis
Degiklio galvuté
Degiklio lizdas
Zvakeé (gaminiuose su uzdegikliu)
. Degiklio galvute dékite ant degiklio lizdo
taip, kad ji praljsty pro zvakeés (4) anga.
Pasukite degiklio galvute j deSine ir j kaire

T S N N
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bei jsitikinkite, ar tinkamai jsistaté |
degiklio lizda.
2. Ant degiklio uzdekite dangtel;.
Valdymo skydo valymas
Nuvalykite valdymo skydel;j ir rankenéles
drégnu skuduréliu, paskui nusluostykite
sausa Sluoste.
Jei jdsy gaminyje jtaisyti mygtukai /
rankenélés, valydami valdymo
skydelj, nenuimkite valdymo
rankenéliy.
Galite sugadinti valdymo skydelj!
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1 Rankenélé
2 Sandarinimo elementas

Valydami nenuimkite po
rankenélémis esanciy sandarinimo
elementy.




Trikéiy nustatymas

I'néra gedimas.
*Nutruko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite saugiklius saugikliy dézéje.

Zsukta pagrindine dujy sklende. >>> Atsukite dujy sklende.

+ Sulenktas dujy vamzdelis. >>> Tinkamai jrenk/te dujy vamzdel;.

Degikliai dega netoiyglal arba visai nedega.

« Degiklial yra purvini. >>> Nuvalykite sudedamasias degiklio dalis.

+ Degikliai $lapi. >>> Nusausinkite sudedamasias degiklio dalis.

+ Netinkamai uzdéta degiklio galvuté. >>> tinkamai uZdékite degiklio galvute.
+ UZsukta dujy sklendé. >>> Atsukite dujy sklende.

+ I8tustéjo dujy balionas (naudojant suskystintgsias dujas). >>> Pakeiskite dujy baliona.
Jeigu atlikus visus Siame skyriuje

aprasytus nurodymus trikties

atitaisyti nepavyksta, kreipkités j

jgaliotojo techninio aptarnavimo

centro atstova. Niekada nebandykite

patys taisyti sugedusio gaminio.
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lebavéta plits virsma
Lietotaja rokasgramata

LV



Ludzu, vispirms izlasiet So lietoSanas rokasgramatu!

Cienljamais pircéj!

Paldies, ka izvelejaties Beko produktu. Mées ceram, ka &Tiekarta, kas izgatavota ar augstu
kvalitati un modernu tehnologiju, jums nodrosinas vislabakos rezultatus. Tadé| IGdzam pirms
§is iekartas izmanto$anas riipigi izlastt visu lietoSanas rokasgramatu un citus pievienotos
dokumentus saglabat tos atsaucei arT nakotné. Ja atdosiet $o iekartu kadam citam, pievienojiet

tai art o lietoSanas rokasgramatu. Nemiet vera visus $aja lietoSanas rokasgramata dotos
bridinajumus un noradijumus.

Atcerieties, ka &7 lieto$anas rokasgramata var attiekties art uz vairakiem citiem modeliem. Saja
rokasgramata bds noradrtas atskiribas starp modeliem.

Simbolu paskaidrojums

Saja lietoSanas rokasgramata ir izmantoti talak noraditie simboli.
Svariga informacija vai noderigi ieteikumi par izmanto$anu.
Bridinajums par dzivibai un Tpasumam bistamam situacijam

Bridinajums par elektriskas stravas triecienu

Bridinajums par aizdeg$anas risku

e

Bridinajums par karstam virsmam

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Svarigi noradijumi un bridinajumi par drosibu un vides

aizsardzibu

Saja sadala ir drosibas
noteikumi, kas palidzes
izvairities no traumas vai
Tpasuma bojajuma riska. So
noteikumu neieverosana
atcelts jebkuru garantiju.

Visparéeja drosiba

- So iekartu var izmantot béerni

vecuma no 8 gadiem un
personas ar mazakam
fiziskajam, garigajam un
uztveres spejam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja
vien Sis personas netiek
uzraudzitas vai nav

sanémusas noradijumus par

iekartas drosu izmantoSanu
un sapratusas saistitos
riskus.

Berni nedrikst spéléties ar So

iekartu. Tirisanu un apkopi
nedrikst veikt berni, kuri
netiek uzraudziti.

- lerici nedrikst izmantot

personas (tai skaita berni) ar

kustibu traucejumiem,
invaliditati vai garigas
veselibas traucejumiem, vai
bez specifiskam zinasanam
un pieredzes, iznemot

gadijumus, kad Sis personas

tiek uzraudzitas vai ir
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sanéemusas athilstosu
instruktazu.

Nodrosiniet, lai berni
nespéelejas ar So iekartu.

- Jaiekarta tiek nodota citai

personai personigai
lietoSanai vai ka lietota prece,
ir janodod art lietotaja
rokasgramata, iekartas
uzlimes un citi saistitie
dokumenti un dalas.

. UzstadiSanu un remontu

vienmer javeic pilnvarotam
pakalpojuma sniedzejam.
Razotajs neuznemsies
atbildibu par bojajumiem,
kas radusies nepilnvarotu
personu veiktu darbibu
rezultata, un tas var atcelt
iekartas garantiju. Pirms
uzstadiSanas uzmanigi
izlasiet instrukcijas.

- Neizmantojiet iekartu, jata ir

bojata vai ja redzams kads
bojajums.

. Péc katras izmantosanas

reizes parbaudiet, vai
iekartas funkciju parslegi ir
novietoti izslegta pozicija.

Drosiba gazes izmantosanas
laika
- Jebkurus darbus, kas saistiti

ar gazes aprikojumu un



sistemam, drikst veikt tikai
pilnvaroti specialisti.

- Pirms uzstadisanas
parliecinieties, ka vietgjie
piegades nosacijumi (gazes
tips un gazes spiediens) un
iekartas noregulétie
parametri ir savietojami.

- STiekarta nav pievienota
sadegSanas produktu
nosuknesanas iericel. Ta var
tikt uzstadita un pievienota
atbilstosi speka esoSajiem
uzstadiSanas noteikumiem.
Ipasa uzmaniba japievers
attiecigajam prasibam par
ventilaciju; skatiet pirms
uzstadisanas, Lappuse 13

.- UZMANIBU! Gazes iekartas
izmantoSana rada karstumu,
mitrumu un sadegSanas
produktus telpa, kura ta ir
novietota. Nodrosiniet
virtuve labu ventilaciju, it
Tpasi iekartas izmantoSanas
laika: turiet atvertus dabiskos
ventilacijas avotus vai
uzstadiet mehanisku
ventilacijas iekartu
(mehanisko nosuceju).
llgstosa, intensiva iekartas
izmantoSana var radit
nepiecieSamibu pec papildu
ventilacijas, piemeram,
mehaniskas ventilacijas ja
tada tiek izmantota jaudas
palielinasanas. B

- Requlari japarbauda, vai

gazes iekartas un sistemas
pareizi darbojas. Regulatoru,
s|Uteni un tas apskavu ir
requlari japarbauda un
janomaina pec razotaja
ieteikta laika paieSanas vai
nepiecieSamibas gadijuma.

- Regulari tiriet gazes deglus.

Liesmam jabut zila krasa un
vienmerigam.

- So izstradajumu jalieto telp3,

kura darbojas pareizi
uzstadits un noreguléts
oglekla monoksida jeb tvana
gazes sensors. Nodrosiniet,
lai oglekla monoksida
sensors darbotos pareizi un
tiktu biezi apkopts. Oglekla
monoksida sensors
jauzstada ne vairak ka 2
metru attaluma no
izstradajuma.

. Gazes iekartam

nepiecieSama laba
sadegSana. Ja sadegSana ir
nepilniga, var rasties tvana
gaze (CO). Tvana gaze ir
bezkrasaina un |oti indiga
gaze bez jebkadas smarzas,
kas ir letala pat |oti nelielas
devas.

- Pieprasiet gazes arkartas

izsaukuma dienesta talruna
numuru un informaciju par
droSibas pasakumiem
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gadijuma, ja jJUtama gazes
smaka.

- Sio gaminio dujy reguliavimo
salygos ir vertés nurodytos
jvertinimo / tipo etiketéje.

Ko darit, ja jutama gazes
smaka

- Neizmantojiet atklatu liesmu
un nesmekejiet!
Neizmantojiet elektribas
leslégSanas/izslegsanas
pogas (piem., lampas pogu,
durvju zvanu utt.).
Neizmantojiet fikseto vai
mobilo talruni. Spradziena un
intoksikacijas risks!

- Atveriet durvis un logus.

- Aizveriet visus gazes iekartu
un gazes skaititaju ventilus.
- Parbaudiet, vai visas
caurules un savienojumi ir
cieSi savienoti. Ja vél arvien
jUtama gazes smaka,
atstajiet dzivokli.

- Bridiniet kaiminus.

- |zsauciet ugunsdzesejus.
lzmantojiet talruni arpus
majas.

- Negjiet iekSa eka, ja vien nav
pazinots, ka tas ir drosi.
Elektriska drosiba

- Jaiekarta ir bojata, to
nevajadzetu izmantot, kamer
iekartu nav salabojis
pilnvarots pakalpojuma
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sniedzejs. Pastav elektriskas
stravas trieciena risks.

- Pievienojiet iekartu tikai pie

lezemetas
kontaktligzdas/elektrolinijas
ar tabula “Tehniskas
specifikacijas" noraditajam
vertibam atbilstosu
spriegumu un aizsardzibu.
Neatkarigi no ta, vai iekartai
Ir vai nav transformators,
lieciet iekartu iezemet
kvalificetam elektrikim. Musu
uznemums nebus atbildigs
par problemam, kas radisies
iekartu izmantojot bez
lezemejuma atbilstosi
vietejiem noteikumiem.

- Nekada gadijuma

nemazgajiet iekartu, uz tas
uzlejot vai uzslakstot udeni!
Pastav elektriskas stravas
trieciena risks.

- Nekada gadijuma

neaiztieciet kontaktspraudni
ar mitram rokam. Nekada
gadijuma neatvienojiet
iekartu no kontaktligzdas, to
velkot aiz kabela. Vienmer
velciet aiz kontaktspraudna.

. lekartas uzstadisanas,

apkopes, tirisanas un
remonta laika to jaatvieno no
baroSanas avota.

.- Jaiekartas barosanas

savienojuma kabelis ir bojats,
lai izvairitos no riska ta



nomaina jauztic razotajam,
razotaja pakalpojumu
sniedzejam vai ldzigi
kvalificetam personam.

- lekarta jauzstada ta, lai to

varéetu pilnigi atvienot no tikla.

Atbilstosi konstrukcijas
prasibam, jabut iespéjamai
atvienoSanai vai nu ar
baroSanas vada
kontaktspraudni, vai ar
fikseta elektroinstalacija
iebuvetu sledzi.

- Jebkurus darbus, kas saistiti
ar elektroaprikojumu un
sistemam, vajadzetu veikt
tikai pilnvarotiem un
kvalificetiem specialistiem.

- Bojajuma gadijuma
izsledziet iekartu un
atvienojiet no stravas avota.
Lai to izdaritu, atvienojiet

atbilstoSo majas drosinataju.

- Parliecinieties, vai
droSinataja pretestiba atbilst
produkta specifikacijai.

Produkta drosiba
. BRIDINAJUMS: STiekarta un
tas argjas dalas lietoSanas
laika sakarst. Rikojieties
uzmanigi un nepieskarieties
sildelementiem. Par 8
gadiem jaunaki berni
nedrikst atrasties iekartas
tuvuma, ja vien vini netiek
pastavigi uzraudziti.

- Nekada gadijuma

neielietojiet iekartu tad, kad
jUsu sprieSanas spejas vai
koordinacija ir
pasliktinajusies alkohola
un/vai medikamentu
lietoSanas rezultata.

- Uzmanieties, ja traukos

atrodas alkoholiskie dzerieni.
Alkohols augsta temperatara
izgaro un var izraisit
ugunsgreku, jo nonakot
saskare ar karstam virsmam
var aizdegties.

- Nenovietojiet blakus iekartai

viegli uzliesmojosus
materialus, jo izmantosanas
laika iekartas sani var
sakarst.

- Neaizsprostojiet ventilacijas

atveres.

- lerices tirisanai neizmantojiet

tvaika tiritajus, jo tas var
izraisit elektriskas stravas
triecienu.

. BRIDINAJUMS: Ar taukiem

un ellu gatavota ediena
atstasana uz ieslegtas plits
bez uzraudzibas var izraisit
ugunsgreku. NEKAD
nemeéginiet nodzest uguni ar
udeni, bet izsledziet iekartu
un nosedziet liesmu,
pieméram, ar vaku vai
ugunsdzesamo seqgu.

- UZMANIBU! Ediena

gatavo$anas process ir
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jauzrauga. Atras édiena
gatavoSanas process ir
jauzrauga nepartraukti.

- BRIDINAJUMS: Aizdeg3anas
risks! Neglabajiet lietas uz
ediena gatavoSanas
virsmam.

Lai nodroSinatu iekartas

ugunsdroSibu, rikojieties sadi.

- Parliecinieties, ka
spraudkontakts labi atbilst
kontaktligzdai, ka art
nedzirkstelo.

- Neizmantojiet bojatu vai
ieplisusu vadu vai
pagarinataju, atskaitot
originalo vadu.

- Nodrosiniet, lai uz iekartas
ligzdas nenok|ust Skidrums
val mitrums.

- Parliecinieties, vai ierice
pievienota gazes avotam un
nenotiek gazes nopltde.

Paredzéta lietosana

- STiekarta ir paredzeta
izmantoSanai
majsaimnieciba. Tas
lietosana komercialam
vajadzibam nav pielaujama.

- UZMANIBU! Si iekarta ir
paredzeta tikai ediena
gatavoSanai. To nevajadzetu
izmantot nekadiem citiem
meérkiem, piemeram, telpas
apsildisanai.
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- Razotajs neuznemsies
atbildibu par bojajumiem,
kas radusies nepareizas
izmantoSanas vai apiesanas
rezultata.

Bérnu drosiba

- BRIDINAJUMS: Argjas dalas
lietosanas laika var sakarst.
Nelaujiet tuvuma atrasties
maziem berniem.

- lepakojuma materiali var but
bistami berniem. Nelaujiet
berniem spéléeties ar
iepakojuma materialiem.
LUdzu, atbrivojieties no
visam iepakojuma dalam
atbilstosi vides standartiem.

- Elektriskas un/vai gazes
iekartas ir bistamas berniem.
lekartas darbibas laika
nelaujiet berniem atrasties
tas tuvuma, un nelaujiet
berniem spéléeties ar iekartu.

- Nenovietojiet virs iekartas
nekadus priekSmetus, pec
kuriem bérni varetu sniegties.

Atbrivosanas no vecas iekartas

Atbilstiba EEIA direktivai un atkritumu
parstrade:

STiekarta atbilst ES EEIA direktivas
(2012/19/ES) prasibam. Sis izstradajums ir
markets ar elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu (EEAI) klasifikacijas simbolu.
Stiekarta ir izgatavota no augstas kvalitates
detalam un materialiem, kas ir atkartoti
izmantojami un pieméroti otreizgjai
parstradei. Péc iekartas kalpo$anas laika



beigam neizmetiet to kopa ar parastajiem
majsaimniecibas un citiem atkritumiem.
Nogadajiet to elektrisko un elektronisko
iekartu savaksanas centra, lai varetu veikt
otrreizejo parstradi. Plasaku informaciju par
savak$anas centriem varat uzzinat vietéja
pasvaldiba.

Atbilstiba direktivai par bistamo vielu
ierobezosanu elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma:

JUsu nopirkta iekarta atbilst ES direktivas
par bistamo vielu ierobezoSanu
elektroniskaja un elektriskaja aprikojuma
(2011/65/ES) prasibam. Tas sastava nav

Saja direktiva noradrto kaitigo un aizliegto
materialu.

Atbrivosanas no iepakojuma

materiala

+ lepakojuma materiali ir bistami berniem.
Turiet iepakojuma materialus drosa vieta,
kura tiem nevar piek|dt berni. lekartas
iepakojuma materiali ir izgatavoti no
otrreizeji parstradajamiem materialiem.
Atbrivojieties no tiem pareizi un saskirojiet
atbilstosi noteikumiem par atkritumu
parstradi. Neatbrivojieties no tiem kopa ar
parastajiem majsaimniecibas atkritumiem.
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A Vispariga informacija

Parskats

5 4

1 Pannas atbalsts 6 Parasts deglis

2 Papildu deglis 7 Degla plaksne

3 Montazas skava 8  Atri izmantojams deglis

4 Vadibas panelis 9 Parasts deglis

5 Pamatnes vaks

1 Atriizmantojams deglis Aizmugures kreisa 3 Papildu deglis PriekSpuses laba puse

puse
2 Parasts deglis PriekSpuses kreisa puse

4 Parasts deglis Aizmugures laba puse
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Tehniska specifikacija

Spriegums/frekvence

220-240V ~ 50 Hz

Kabela tips/Skérsgriezums

min.HO5V2V2-F 3 x 0,75 mm?

Gazes iekartas kategorija

Kat Il 2ELs3B/P / Cat Il 2H3+ / Cat Il
2H3B/P / Cat | 2H

Uzstaditais gazes veids / produkta spiediens

G 20/20 mbar

Kopé€jais gazes patéring

74 KW (538 g/h)

Gazes tipa/spiediena konvertédana®
_izvéles iespégja

G G 2.350/13 mbar
G 30/37 mbar - G 30/28-30 mbar - G 31
/37 mbar

Aréjie izméri (augstums/platums/dzilums)

46 mm/580 mm/510mm

UzstadiSanas izméri (platums/dzilums)

560 mm/480-490 mm

Degli

Aizmugures kreisa puse Atri izmantojams deglis
Jauda 2,9 kW (211 g/h)
PriekSpuses kreisa puse Parasts deglis

Jauda 1,75 kW (127 g/h)
Priekspuses laba puse Papildu deglis

Jauda 1 kW (73 g/h)
Aizmugures laba puse Parasts deglis

Jauda 1,75 kW (127 g/h)

Tehniska specifikacija var maintties
bez iepriekseja bridinajuma, lai
uzlabotu iekartas kvalitati.

Atteli $aja rokasgramata ir
shematiski un, iespejams, precizi
neatbilst jisu produktam.

InZektora tabula

Uz iekartas uzlimem vai
dokumentacija noraditas vertibas ir
iegdtas laboratorijas apstak|os,
atbilstosi attiecigajiem standartiem.
Atkariba no iekartas lietoSanas un
vides apstakliem, $is véertibas var
atskirties.

G 20/20 mbar 115 97 72 97
G 30/28-30 mbar | 87 66 50 66
G 30/37 mbar 80 65 47 65
G2.350/13mbar [ 165 128 95 128
G 31/ 37 mbar 87 66 50 66

Injicétajus, kas nav piegadati kopa ar jlsu
izstradajumu, varat iegadaties pie pilnvarota
pakalpojumu sniedzéja.
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Valsts gazes kategorijas/veidi/spiediens
Gazes veidu, spiedienu un gazes kategoriju, ko var izmantot valstij, kura produkts tiks uzstadits,

varat atrast zemak esosaja tabula

FR Ccatll oE+34 G20,20 mbar (G25,25 mbar GSrCT)],tZ)aSrSO G31,37 mbar
BE Ccatll oE+34 G20,20 mbar (G25,25 mbar GSrCT:gaSrSO G31,37 mbar
RU Cat |l 2H3B/P (620,20 mbar (30,30 mbar 620,13 mbar | G20,10 mbar
Ccz Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
2E(43.46 - (G25.3,25 mbar (G20,20 mbar (G30,30 mbar
Catll 453 MJ/m3
NL (0°C))3B/P
Cat |l 2L3B/P (25,25 mbar 620,20 mbar (30,30 mbar
GB Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
IE Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
ES Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
PT Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
CH Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
IT Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
SK Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
cY Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
Sl Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
GR Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
Cat Il 2ELS3B/P 620,20 mbar (G2.350,13 mbar | G30,37 mbar
i Catll 2E3P(B/P) (20,20 mbar (30,37 mbar
DE Cat Il 2E3B/P 620,20 mbar (30,50 mbar
AT Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,50 mbar
SE Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
LT Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
NO Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
RO Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
DK Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
EE Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
MA Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
Fl Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
HR Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
TR Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
MT Cat | 3B/P (30,30 mbar
IS Cat | 2H 620,20 mbar
LV Cat | 2H 620,20 mbar
Ly Cat | 2E 620,20 mbar
Catl 2H 620,20 mbar
86 Cat | 3B/P (30,30 mbar
Catl 2H (620,25 mbar
Hu Cat | 3B/P (30,30 mbar
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E] Uzstadisana

lekartu jauzstada kvalificetam specialistam

atbilstosi speka esosajiem noteikumiem.
Pretgja gadijuma garantija tiks atcelta.
RaZotajs neuznemsies athildibu par
bojajumiem, kas radusies nepilnvarotu
personu veiktu darbibu rezultata, un tas var
atcelt iekartas garantiju.

Par iekartas novietosanas vietas
sagatavo$anu un pievienosanu
elektrotiklam un gazesvadam ir
atbildigs pats klients.

Stiekarta jauzstada atbilstosi visiem
vietéjiem gazes un/vai elektribas
noteikumiem.

Pirms uzstadiSanas vizuali
parbaudiet, vai nav redzami iekartas
bojajumi. Ja redzami bojajumi, tad
neuzstadiet iekartu.

Bojatas iekartas var radrt risku jlsu
droSibai.

Pirms uzstadisanas
Plits virsma ir paredzéeta uzstadidanai uz
komercialam vajadzibdm izmantojamas

400mm min

110 mmmin
e

480-490m

S0mm Mip

darbvirsmas. Starp iekartu un virtuves

sienam un méebelém ir janodrosina drosa

distance. Skatiet attélu (vertibas noraditas

mm).

+ Virs plits virsmas atstajiet vismaz 750
mm.

+ (¥) Javirs plits ir jauzstada nosceéjs, tad
uzstadianas augstumu skatieties plits
nosticeja razotaja noradijumos par
uzstadisanu. Ja kapuces rokasgramata
nav noteikts neviens izmers, Sim
augstumam jabdt vismaz 650 mm.

+ Nonemiet iepakojuma materialus un
transportésanas laika izmantotos
stiprinajumus.

+ Izmantotajam virsmam, sintétiskajiem
laminata materialiem un [imem jabdt
karstumizturigiem (min. 100 °C).

+ Darbvirsmai jaatrodas taja pasa [imeniun
jabQt horizontali nostiprinatai.

+ lzgrieziet darbvirsma spraugu plits
virsmas ievietoSanai atbilstosi
uzstadisanas izmeriem.

+ Sis produkts ir 3. klases ierice saskana ar
EN 30-1-1 standartu.

60mm min
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*  Minimalajam nostcéja augstumam ir
jaatbilst noslicéju instrukciju rokasgramata
ieteiktajam augstumam. Ja kapuces
lietoSanas instrukcija tas nav ieteicams, §im
augstumam jabdt vismaz min.650 mm.

*  Minimalajam attalumam starp mébelém ir
jabat plits virsmas platuma

X -Minimalais atstatums starp izgriezumu
un sanu sienu.

Y -Minimalais atstatums starp izgriezuma
aizmuguréjo malu un aizmuguréjo sienu.

Sanu
vadibas
grieZpoga

Metals 600/610

100 50

Sanu
vadibas
grieZzpoga

Stikls 600/650

100 60

Priekseja
vadibas
grieZpoga

Metals/stikls 600

170 50 ##*

Priekseja
vadibas
grieZpoga

Metals/stikls 750

170 70

++ Modeliem ar 9 pakapju gazes kraniem izmérs bus 60 mm.

# Platuma izmeru skatiet lietotaja rokasgramatas tehniskas tabulas sadala.

Istabas ventilacija

Visas telpas vajadzigs vismaz viens
atverams logs vai durvis, un dazas telpas
nepiecieSama pastaviga vedinasana.
Sasildamais gaiss tiek nemts no telpas, un
izpllides gazes nok|Ust tiesi istaba. Laba
istabas ventilacija ir |oti svariga droSai
iekartas darbibai.

Istabas ar durvim un/vai logiem, ko var
atvert tiesi uz arejo vidi

Uz argjo vidi atveramam durvim un/vai
logiem ir jabUt tadai ventilacijas atverei, kas

atbilst zemak tabula noradritajiem izmeriem.

Tie ir balstti uz iekartas kopejo gazes jaudu
(kopejais iekartas gazes jaudas patéerins ir
noradits tehniskas specifikacijas tabula
lietotaja rokasgramata). Ja durvim un/vai
logiem nav pietiekosi lielas ventilacijas
atveres, kas atbilst zemak tabula
noraditajam kopéjam iekartas gazes
patérinam, tad istaba ir jaieriko papildus
ventilacijas atvere, lai nodrosinatu iekartas
gazes patérina minimalas ventilacijas
prasibas. Ventilacijas atveri var ierikot,
izmantojot dobos kiegelus ar ventilacijas
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atvérumiem, tvaika un izpllides noslcejus
u.c.

02 100
2 3 120
3 4 175
4 6 300
6 8 400
8 10 500
10 11,6 600
11,5 13 700
13 1556 800
155 17 900
17 19 1000
19 24 1250

Istabas, kuras nav tiesi uz argjo vidi
atveramas durvis un/vai logi

Jatelpa, kura tiek uzstadita iekarta, nav tiesi
uz argjo vidi atveramas durvis vai loga, taja
noteikti ir jaieriko pastaviga atverta un
nereguléjama ventilacijas atvere, kas atbilst
augstak tabula noraditajam iekartas gazes
patérina minimalam ventilacijas prasibam.



Turklat jaievero art attiecigie blvniecibas
noteikumi.

Ja telpa ir vairak ka viena gazes iekarta,
papildus augstak tabula noradrtajam
prasibam istaba ir jaieriko vel plasaka
ventilacijas zona. Papildus ventilacijas
zonas izméram ir jablt atbilstosam citu
gazes iekartu ventilacijas prasibam.
lekartas iekstelpa atveramo durvju
apakspuse ir jablt vismaz 10 mm brivai
vietai. Nedrikst pielaut, ka paklajs vai citi
gridas segumi bloke gaisa piek|uvi $aja
sprauga, kad durvis ir aizvertas.

Plits var tikt novietota virtuve, edamistaba
vai viesistaba, tacu to nedrikst novietot telpa,
kura atrodas vanna vai dusas kabine. Plits
nedrikst tikt uzstadita viesistaba, kas ir
mazaka par 20 m?®.

Neuzstadiet So iekartu istaba, kas atrodas
zem virszemes imena, ja vien vismaz viena
PUSE ta nav atvérta uz virszemes limeni.

Uzstadisana un pievienosSana
« lekartu var uzstadit un pievienot tikai
atbilstosi valsti pienemtajiem
noteikumiem par uzstadiSanu.
PievienoSana elektrotiklam
Pievienojiet iekartu pie iezemétas
kontaktligzdas/Mnijas, kas aizsargata ar
tabula “Tehniska specifikacija” noraditajam
vertibam atbilstoSu mazgabarita blokesanas
sistemu. Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu iezemet
kvalificetam elektrikim. Mdsu uznémums
nebs atbildigs par bojajumiem, kas radisies
iekartu izmantojot bez iezemejuma
atbilstosi vietejiem noteikumiem.

lekartu pie baro$anas avota drikst
pievienot tikai pilnvarots un
kvalificéts specialists. lekartas
garantijas periods sakas tikai pec
pareizas uzstadisanas.

RaZotajs neuznemsies athildibu par
bojajumiem, kas radisies
nepilnvarotu personu veiktu darbibu
rezultata.

Barosanas kabelis nedrikst tikt
saspiests, saloclts vai iespiests vai
saskarties ar iekartas karstajam
detalam.

Bojata baro$anas kabela nomaina ir
javeic kvalificetam elektrikim. Pretgja
gadijuma pastav elektriskas stravas
trieciena, Tssavienojuma vai
aizdegSanas risks!

+ Savienojumam jaatbilst valsts
noteikumiem.

+ Stravas avota datiem jaatbilst datiem, kas
noraditi uz iekartas tipa uzlimes. Tipa
uzlime atrodas iekartas korpusa
aizmugure.

+ lekartas baro$anas kabelim ir jaatbilst
vertibam, kas noraditas tabula "Tehniska
specifikacija”.

Pirms jebkura darba, kas saistits ar
elektroinstalaciju, saksanas
atvienojiet So iekartu no stravas
avota.

Pastav elektriskas stravas trieciena
risks.

Péc uzstadisanas baro$anas kabela
spraudnim ir jabdt viegli
sasniedzamam (nenovietojiet kabeli
virs plits vismas).

Veicot elektroinstalaciju, jums
japaklaujas nacionalajiem/vietgjiem
elektribas noteikumiem un jaizmanto
piemérota rozete un kontaktdaksa,
piesledzot pliti. Ja izstradajuma
maksimala strava parsniedz
pasreizejas rozetes un
kontaktdaksas iesp€jas, izstradajums
ir japiesledz tiesa veida caur fiksetu
elektroinstalaciju, neizmantojot rozeti
un kontaktdaksu.

lespraudiet baro$anas kabeli kontaktligzda.
Gazes pieslegums

AVispéergi bridinajumi

+ Ja uzstadisanu, remontu vai savienojumu
veic
nepilnvarota/nelicencéta/nekvalificeta
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persona vai tehnikis, pastav spradziena,
ugunsgréeka un saindesanas risks.

+ Pirms izstradajuma novietoSanas
parliecinieties, vai vietgjie sadales
nosacijumi (gazes tips un spiediens) un
produkta gazes iestatijums atbilst Siem
nosacijumiem. Gazes regulésanas
nosacijumi un produkta vertibas ir
noradrtas uz etiketem (vai tipa etiketes).

+ Jauz etiketes nav noradits jlsu valsts
kods, ieverojiet savas valsts vietgjas
tehniskas instrukcijas par gazes
pieslegumu un parveidosanu.

+ Produktu gazes apgades sistemai var
pievienot tikai
pilnvarota/licenceta/kvalificeta persona
vai tehnikis.

+ RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem,
kas radusies
nepilnvarotas/nelicencétas/nekvalificétas
personas vai tehnika veiktu proceddru
rezultata.

+ Pirms uzsakt jebkadus gazes instalacijas
darbus, atvienojiet gazes padevi. Pastav
spradziena risks!

+ Jaizstradajums velak jaizmanto ar cita
tipa gazi, konsultgjieties ar
pilnvarotu/licencétu/kvalificétu personu
vai tehniki par attiecigo parveido$anas
procediru.

+ Peéc katras lietoSanas reizes parliecinieties,
ka ir ripigi parbaudits gazes piesleguma
blivums. Razotajs neuznemas atbildibu
par jebkadiem bojajumiem, kas var rasties
gazes noplddes del, kas var rasties gazes
pieslégsanas vai parbdves rezultata, ko
veikuSas nepilnvarotas/nelicencétas
personas.

& Ugunsgréka riski:

Ja neveiksiet savienojumu saskana ar talak
sniegtajiem noradijumiem, pastav gazes
noplUdes un aizdeg$anas risks. Musu
uznémums nevar but atbildigs par
zaudéjumiem, kas radusies ta rezultata.
+ Gazes pieslegumu drikst veikt tikai
pilnvarota/licenceta/kvalificeta persona
vai tehnikis.
+ Parliecinieties, vai gazes piesleguma
izmantojama gazes $|Utene atbilst
vietéjiem gazes standartiem.
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+ Elastiga gazes $|Utene ir japievieno t3, lai
ta nesaskartos ar kustigajam dalam un
karstajam virsmam (paraditas zemak
attelos) ap to, un nav iesprostota, kad
kustigas dalas parvietojas. (pieméram,
atvilktnes). Turklat to nedrikst novietot
vietas, kur tas varétu tikt saspiests.

+ Neparvietojiet izstradajumu, kura gazes
pieslegums ir pabeigts. Ja to parvieto, var
rasties gazes nopltdes risks.

+ Gazes $|Utene japievieno, veicot platlenka
pagriezienus, lai savienojuma laika netiktu
parrauta un salocita.

+ Gazes $|Uteni nedrikst saspiest, saloctt,
sakniebt, skart ar asiem stlriem vai
saskarties ar karstam izstradajuma dalam
un traukiem uz izstradajuma. Gazes
§|Utenes bojajumu dé| pastav spradziena
risks!

+ Gazes $|Utene nedrikst nonakt saskare ar
dalam, kuru temperatdra var sasniegt 70
C virs istabas temperatdras.

+ Gazes pieslegsanai un parveidosanai
jaizmanto uzgrieznu atslega.

Dalas gazes pieslégsanai

Talak ir noraditas detalas un instrumentu

vizualie attéli, kas var bt nepiecieSami

gazes savienojumam. Atkariba no modela

§1s dalas var neb(t ieklautas izstradajuma.

Izmantojamas gazes savienojumu dalas var

atSkirties atkariba no gazes tipa un valsts

noteikumiem.

NoplUdes
blivejums

Savienojuma dala
dabasgazei (G20,
G25) EN 10226
R1/2"

Savienojuma dala
saskidrinatai gazei
(G30, G31)

Gazes izpludes
savienojuma dala




Noslegs

Gazes piesleguma izveidosana - NG

+ Dabasgazes instalacija pirms
izstradajuma uzstadisanas ir jasagatavo
atbilstosi montazai. Gazes sistemas izeja
jablt dabasgazes varstam, kas japievieno
produktam.

+ Parliecinieties, vai dabasgazes varsts ir
viegli piegjams.

+ Pievienojiet savu produktu ar dabasgazes
sistému sava maja, izmantojot elastigu
gazes §|Uteni, kas atbilst vietgjiem
standartiem.

+ Veicot gazes pieslegumu, jaizmanto jauna

blivejuma blive.

+ Gazes padevei jablt savienotai,
izmantojot gazes vadu vai droSibas gazes
§|Tteni ar vitnotiem savienotajelementiem
abos galos.

+ Savienojumu var izveidot divos dazados
veidos:

- ENISO 228 G1/2" tipa savienojums
- EN 10226 R1/2" tipa savienojums

EN ISO 228 G1/2" tipa savienojums

1. levietojiet jauno blivejumu savienojuma
dala un parliecinieties, vai blivejums ir
pareizi novietots.

2. Ar 22 mm uzgrieznu atslegu nostipriniet
gazes piesleguma dalu pie ierices un
ievietojiet savienojuma dalu savienojuma

dala, izmantojot 24 mm uzgrieznu atslégu.

= v v £ v v = Ciand v
3. Pec pievienosanas jums japarbauda, vai
nav savienojuma dalas nopltde.

EN 10226 R1/2" tipa savienojums

1. levietojiet jauno blivejumu dabasgazes
savienojuma dala un parliecinieties, vai
blivejums ir pareizi novietots.

2. Turot izstradajuma gazes piesléguma
izvadu nostiprinatu ar 22 uzgrieznu
atslegu, savienojiet savienojuma dalu ar

3.

4.

izstradajuma gazes izvadu ar 24
uzgrieznu atslegu un ciesi pievelciet to.

NG: G20,G25

-——
Ap starpsavienojuma vitnoto dalu aptiriet
bliveSanas savienojumu. Savienojiet
dro$ibas gazes §|Utenes/caurules vitnoto
dalu ar starpsavienotaju ar 24 mm
uzgrieznu atslégu un ciesi pievelciet, turot
starpsavienojumu vieta ar 24 mm
uzgrieznu atslegu.

NG: G20,G25

iy v v £ v : iy iy - i
Pec pievienosanas jums japarbauda, vai
nav savienojuma dalas nopltde.

Gazes piesleguma izveidosana - LPG

Jsu izstradajumam jabit pievienotam ta,
lai tas bUtu tuvu gazes savienojumam, lai
noverstu gazes nopladi.

Pirms gazes savienojuma izveides
nodro$iniet plastmasas gazes $|Gteni un
piemeérotu montazas skavu. Plastmasas
gazes §|Utenes ieksejam diametram jabdt
10 mm, un tas garumam jab{t ne
garakam par 150 cm. Plastmasas §|Utenei
jablt necaurlaidigai un parbaudamai.
Regulari japarbauda, vai gazes iekartas un
sistémas darbojas pareizi. Regulators,
§|Ttene un ta skava ir regulari japarbauda
un janomaina razotaja ieteiktaja termina
vai nepiecieSamibas gadijuma.

Veicot gazes pieslegumu, jaizmanto jauna
blivejuma blive.

Gazes savienojums javeic, izmantojot
gazes §|Uteni vai fiksetu savienojumu.

Savienojums ar gazes Sluteni

1.

2.

levietojiet jauno blivejumu saskidrinatas
gazes savienojuma dala un parliecinieties,
vai blivejums ir pareizi novietots.
Nostipriniet izstradajuma gazes
piesleguma izvadu ar 22 mm uzgrieznu
atslegu, savienojiet savienojuma dalu ar
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izstradajuma gazes izvadu ar 24 mm
uzgrieznu atslegu un ciesi pievelciet.

LPG: G30,G31

3. Uzstadiet montazas skavu gazes §|utenes
viena gala. Mikstiniet gazes §|ltenes galu,
pie kura piestiprinata skava, ievietojot to
verdo$a Udent uz vienu mindti.

4. levietojiet mikstinato gazes $lUteni idz
galam savienojuma dala. Ciesi pievelciet
skavu ar skravgriezi.

malas. Uzmanieties, lai tepe nenok|Ust
arpus malam.

4. Stlros piepildiet strus lidzas profila
izliekumiem, ka paradits attela. Izveidojiet
tik lielu izliekumu, cik nepiecieSams, lai
piepilditu caurumu stiros

Parliecinieties, vai plits virsmas
korpusa apaksejas malas dala ir
piepildita ar tepi.
5. Novietojiet plits virsmu un letes un
nocentréjiet.
6. Ar uzstadiSanas skavam drosi nostipriniet
plits virsmu, caur atvereém piestiprinot uz
apakseja ramja.

5.Pec p|eV|enosanasJumSJaparbauda val
nav savienojuma dalas nopltde.

Nopludes parbaude savienojuma vieta
Parliecinieties, vai visas izstradajuma
pogas ir izslegtas. Parliecinieties, vai
gazes padeve ir atverta. Sagatavo ziepju
putas un uzklaj uz $|Utenes savienojuma
punkta gazes nopltdes kontrolei.

+ Jair gazes nopllide, ziepjaina dala
saputos. Sada gadijuma vélreiz
parbaudiet gazes savienojumu.

+ Ziepju vieta gazes nopltdes parbaudei var
izmantot komerciali pieejamus aerosolus.

+ Jair gazes nopllde, izsledziet gazes
padevi un véediniet telpu.

Nekada gadijuma gazes noplddes
parbaudei neizmantojiet seérkocinus
vai Skiltavas.

lekartas uzstadisana

1.Nonemiet iekartas deglus, deglu vacinus
un plits virsmas rezgus.

2. Pagrieziet plits virsmu ar augsu uz leju un
novietojiet uz plakanas virsmas.

3. Lai izvairttos no sveskermenu un
gkidrumu iek|GSanas starp plits virsmu un
leti, [Gdzu, ar komplektacija ieklauto tepi
parklajiet plits virsmas apaksgja korpusa
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Plits virsma

Skrlive
Uzstadisanas skava
Lete

B R

Péec plits virsmas novietoSanas uz
skapi$a, plauktu var uzstadt, lai
atdalrtu skapiti no plits virsmas, ka
paradits attela augstak. Tas nav
nepiecieSams, uzstadot ieblveto
krasni.

Piemeéram, ja ir iesp&jams pieskarties pie

iekartas apaksas, jo ta ir uzstadrta atvilktne,

tad So dalu ir janosedz ar koka plaksni.



*  min. 15 mm

Skats no aizmugures (savienojuma atveres)

Savienojuma atveru atrasanas vietas
attela talak ir paraditas shematiski un
var atskirties atkariba no ierices
modela. Pielagojiet tas atbilstosi
ierices savienojuma atverem.

Péc uzstadisanas ielieciet atpakal to ligzdas
deglu plaksnes, deglu plaksnu vacinus un
grilus.

A PievienoSana pie dazadiem
caurumiem nav ieteicama droSibas
apsverumu dél, jo tas var sabojat
gazes un elektrisko sistemu.

Plits virsma ir aprikota ar detalam,
kas darbojas ar gazi un elektribu. St
iemesla del, plits virsmas
nostiprinasanai ir atlauts izmantot
tikai tam paredzetas stiprinajumu
vietas, izmantojot tikai komplektacija
ieklautos stiprinajumus un skrives,
saskana ar lietoSanas instrukcijas
noradem. Ja Sie nosacijumi netiks
ieveroti, tiks radrti draudi dZivibai un
TpaSumam.

Pedeja parbaude

1. Atveriet gazes avotu.

2. Parbaudiet, vai gazes iekarta ir drosi un

ciedi pievienota.

3. Pieskiliet deglus un parbaudiet, kada
izskatas liesma.

Ir jabdt zilai un regularas formas
liesmai. Ja liesmas ir dzeltenigas,
parbaudiet, vai degla vacins ir drosi
novietots, vai notiriet degli.

Gazes konversija

AVisp‘érigi bridinajumi

+ Pirms uzsakt jebkadus gazes instalacijas
darbus, atvienojiet gazes magistralo
padevi. Pastav spradziena risks!

+ Ir janomaina cisi gazes inzektori un gazes
kranu deg$anas reguléSana javeic
tuksgaita, lai produkts bdtu piemérots
lietoSanai ar citu gazi.

+ Péc gazes veida mainas jaunais gazes
tipa mark&jums uz rezerves maisa
jauzliek uz esosas etiketes, kas jau
atrodas uz produkta aizmugurejas sienas.

+ JUsu produkta konvertéjamas gazes tips
un gazes kategorijas pa valstim ir
noraditas sadala "Valsts gazes
kategorijas/veidi/spiediens”. Saja tabula
parbaudiet, kadus gazes tipus varat
parveidot sava regiona. Saja tabula nevar
parveidot par nenoteiktiem gazes tipiem.

+ Produkta komplektacija var nebdt ieklauts
rezerves inzektors, kas piemerots
parveidojamas gazes tipam. InZzektorus
varat iegadaties autorizeta servisa vai
vieta, kur iegadajaties produktu.

+ InZektoru vertibas un gazes tipi, kas
jaizmanto degliem, ir noraditi sadalas
beigas. Veiciet parveidojama gazes veida
pieslegumu, ka aprakstits gazes
piesleguma sadala.

Gazes parveides dalas

Detalu un instrumentu vizualie materiali, kas

var bit nepiecieSami gazes parveidosanai, ir

noradrti zemak. Atkariha no modela $is
dalas var nebUt ieklautas izstradajuma.
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Apvedsprausla

Degla inzektors

Inzektori apmaina pret degliem

1.1zsledziet visas vadibas pogas vadibas
panell.

2. |zsledziet gazes padevi.

3. Nonemiet degla vacinu un degla korpusu.
4. Nonemiet gazes inzektorus, griezot pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam. (7.

uzgrieZnu atslega)
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5.JajUsu izstradajumam ir wok degSanas
kamera ar sanu ievades inzektoru,
nonemiet inZektoru ar 7. numura
uzgrieznu atslégu.

((Atskiras atkariba no iekartas
modela.))
Daziem plits degliem inZektors ir
parklats ar metala gabalu. Sis metala
vaks ie janonem, lai nomainitu
inZektoru.
6. Uzstadiet jaunos gazes inzektorus.
(Pievilksanas griezes moments 4 Nm)
7. Parbaudiet visus savienojumus, lai
parliecinatos, ka tie ir droSi un drosi
uzstadtti.
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Jauno inZektoru atrasanas vieta ir
atzimeta uz to iepakojuma vai
inzektoru galdas InZektora tabula,
Lappuse 11 var atsaukties.
8. Péc pievienosanas jums japarbauda, vai
nav inzektoru noplde.
Javien nav neparasta darbiba,
nemeginiet nonemt gazes deglu
kranus. Ja nepiecieSama kranu
nomaina, versieties pie pilnvarota
pakalpojumu sniedzéja.

Samazinats gazes caurpliduma

iestatijums plits virsmas kraniem

1. Aizdedziniet noreguléjamo degli un
pagrieziet parslégu samazinatas liesmas
stavoklr.

2.Nonemiet gazes krana pogu.

3. Lai pielagotu plismas atruma
reguléSanas skravi, lietojiet piemeérota
izméra skrdvgriezi.

Ja tiek izmantota LPG (propana-butana)

gaze, pagrieziet skrlvi pulkstenraditaju

kustibas virziena. Ja tiek izmantota
dabasgaze, tad skrdve ir vienreiz japagriez
pretgji pulkstenraditaja kustibas virzienam.

» Parastam taisnas liesmas augstumam

samazinata stavoklt jabat 6-7 mm.

4. Ja liesma ir augstaka neka vélams,
grieziet skravi pulkstenraditaju kustibas
virziena. Ja ta ir mazaka, grieziet to pretéji
pulkstenradrtaju kustibas virzienam.

5. Lai izdarttu pedejo parbaudi, novietojiet
degli pec kartas abos galgjos stavok|os un
parbaudiet, vai liesma attiecigi iedegas un
nodziest.

Atkariba no jdsu iekartai izmantota gazes

krana, requlesanas skrlves atrasanas vieta

var atskirties.



1 Caurpliduma noregulésanas skrive

4. Ja burbulo$ana turpinas, nekavéjoties
atsledziet produkta gazes padevi un
sazinieties ar pilnvarotu servisa agentu
vai licenzetu tehniki. Nelietojiet produktu,

1dz pi [ iss ir veicis labosanu.

1 Caurpliduma noregulésanas skrive

Jaiekartas gazes tips ir mainits, tad
janomaina art tehnisko pamatdatu
plaksnite, kas norada gazes tipu.

Nopludes parbaude pie inzektoriem
Pirms konvertacijas veik$anas produktam
parliecinieties, ka visi vadibas kloki ir
pagriezti izslégtaja pozicija. Pec pareizas
inZektoru konvertacijas, katram inZzektoram
javeic gazes nopltdes parbaude.

1. Parliecinieties, ka produktam ir pieslegta
gazes padeve un visi vadibas kloki
joprojam atrodas izslégtaja pozicija.

2. Katra inzektora atvere tiek aizsprostota ar
pirkstu, pieliekot atbilstodu spéeku, lai
apturétu gazes nopltdi, kad atbilstoSais
vadibas klokis ir pagriezts ieslégtaja

poZicija un turéts nospiests, lai |autu gazei

sasniegt inZzektoru.

3. Ar nelielu otinu uzklajiet inZektora
savienojumam sagatavotu ziepjtdeni; ja
inZektora savienojuma pastav gazes
noplUde, ziepjUdens saks burbulot. Tada
gadijuma ar athilstosu speku pievelciet
inZektoru un velreiz atkartojiet 3. soll
aprakstito procesu.

Atbrivosanas no vecas iekartas

+ Saglabajiet iekartas originalo kasti un
transportgjiet iekartu taja. leverojiet uz
kartona kastes dotos noradijumus. Ja
jums nav originalas kartonas kastes,
iepakojiet iekartu burbulpléve vai bieza
kartona un riipigi aptiniet ar imlenti.

+ Nostipriniet deglu vacinus un katlu
atbalsta rezgus ar limlenti.
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AplUkojiet savu iekartu un
parliecinieties, vai transportéSanas
laika ta nav tikusi bojata.
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[l sagatavosana

Padomi par elektroenergijas

taupiSanu

Stinformacija jJums palidzés izmantot

iekartu ekologiski un ekonomiski.

+ Pirms saldetu edienu gatavosanas tos
atlaidiniet.

+ Ediena gatavo$anai izmantojiet
katlus/pannas ar vakiem. Gatavojot
edienu bez vaka, elektroenergijas patéring
var bt 4 reizes lielaks.

+ lzvelieties izmantojama katla pamatnes
izmeéram piemeérotu degli. Vienmer
izvélieties edieniem piemeérota izméra
katlu. Lielakiem katliem ir nepiecieSams
lielaks elektroenergijas daudzums.

+ Informaciju par energoefektivitati saskana
ar ES 66/2014 var atrast produkta
specifikacija, kas pievienota produktam.

Sakotneja izmantosana

lekartas pirma tiriSanas reize

Virsmu var sabojat zinami
mazgasanas lidzekli vai tirisanas
materiali.

TiriSanai neizmantojiet agresivus
mazgasanas lidzek|us, tirsanas
pulverus/kremus vai citus asus
priekSmetus.

1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.
2. Noslaukiet iekartas virsmas ar mitru
draninu vai skt un noslaukiet ar draninu.
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B Plits virsmas 1zmantosana

Vispariga informacija par ediena
gatavoSanu

Nekada gadijuma nepiepildiet
pannu ar vairak vienu tresdalu ellas.
Ellas sakarsesanas laika neatstajiet
plits virsmu bez uzraudzibas.
Parkarséta ella rada aizdegSanas
risku. Nekad neméginiet dzest
uguni ar Gdeni! Kad ella aizdegas,
apsedziet to ar ugunsdzesamo
segu vai mitru dranu. Izsledziet plits
virsmu, ja tas nerada draudus jUsu
drosibai, un piezvaniet
ugunsdzesibas dienestam.

+ Pirms édiena cepSanas vienmer to labi
nosusiniet un uzmanigi ielieciet sakarséta
ella. Pirms cepsanas parliecinieties, ka
saldeta partika ir pilnigi atlaidinata.

+ Nelieciet vaku uz trauka, ko izmantojiet
ellas sakarseésanai.

+ Novietojiet pannas un kastrolus t3, lai to
rokturi neatrodas virs plits virsmas un
netiek sakarseti. Nelieciet uz plits virsmas
nestabilus traukus, kas var viegli
saskiebties.

+ Nelieciet tukSus traukus un katrolus uz
ieslégtam ediena gatavo$anas zonam. Tie
var tikt sabojati.

+ Ediena gatavo$anas zonas izmantos$ana
bez trauka vai kastrola radis iekartas
bojajumu. Pec eédiena gatavosanas
pabeigSanas izsledziet ediena
gatavo$anas zonas.

« Takaiekartas virsma var bit karsta,
nelieciet uz tas plastmasas un aluminija
traukus.

Sadus traukus nevajadzetu izmantot art
ediena glabasanai.

+ Izmantojiet tikai kastrolus un traukus ar
plakanu apaksu.

+ levietojiet kastrolos un pannas atbilstosu
édiena daudzumu. Tadejadi jUs
izvairisieties no nevajadzigas pari malam
parlijusa édiena tirisanas.

Nelieciet ediena gatavo$anas zonas
kastro|u vai pannu vakus.

Novietojiet kastrolus t3a, lai tie atrodas
ediena gatavo$anas zonas centra. Kad
vélaties parvietot kastroli uz citu édiena
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gatavosanas zonu, nebidiet to, bet
paceliet un nolieciet vélamaja ediena
gatavo$anas zona.

Ediena gatavosana uz gazes

+ Trauka un liesmas izméram ir jasakrit.
Noreguléjiet gazes liesmas ta, lai liesmas
atrastos zem katla apaks$as, un novietojiet
trauku pa vidu uz kastrolu turetaja.

PIits virsmu izmantosSana

Atri izmantojams deglis 18 -22 cm
Parasts deglis 14-20 cm
Papildu deglis 12-18 cm

Parasts deglis 14-20 cm ir saraksts ar
ieteicamo katlu diametru, kadu vajadzetu
izmantot uz attiecigajiem degliem.

B R

A Nelietojiet cepespannas, kuru izmérs
parsniedz noraditos ierobezojumus.
Lielaku cepeSpannu izmanto$ana
rada risku saindéties ar oglekla
monoksidu, ka arTiespgjamu blakus
eso$o gatavoS$anas virsmu un
vadibas rokturu parkarSanu. Mazaku
cepeSpannu lietodana rada
apdegumu gtsanas draudus.



AGaminio dalys arba komponentai gali
bUti pazeisti dél didelio kars¢io
gaminant, naudojant panasius
priedus, naudojamus Zarijai gaminti ir
kurie nerekomenduojami vadove. Uz
tokio naudojimo padarytg Zalg atsako
vartotojas.

Liels liesmas simbols norada uz vislielako
ediena gatavosanas jaudu, bet mazs
liesmas simbols norada uz vismazako
ediena gatavosanas jaudu. Izslegta stavokit
(uz augsu) nenotiek gazes padeve degliem.

Gazes deglu aizdegSana

1. Turiet degla parslégu nospiestu.

2. Pagrieziet to pretgji pulkstenraditaju
kustibas virzienam [1dz lielas liesmas
simbolam.

» Gaze aizdegas ar radito dzirksteli.

3. Noregulgjiet velamo édiena gatavosanas
jaudu.

Gazes deglu izslegSana
Turiet silta édiena saglabasanas zonas
parslegu izslegta (augseja) pozicija.

AJa degla liesmas nejausi nodziest,
izsledziet degla vadibu un nemeginiet
atkartoti aizdedzinat degli vismaz 1
mindti.

Drosibas sistéema gazes izslegSanai
(modeliem ar termisko elementu)

1 Skaifitajs méra izpludi
de| skiduma parpltdes
pie degliem un droSibas
mehanisms nostrada
un partrauc gazes

padevi.

1. Drosa gazes

izslégSana

+ Pabidiet parslegu uz iekspusi un
pagrieziet parslegu pretéji
pulkstenradrtaju kustibas virzienam, lai
aizdegtu.

+ Péc gazes aizdegSanas turiet parslégu
nospiestu vel 3-5 sekundes, lai aktivizeétu
droSibas sistemu.

+ Japéc parslega nospieSanas un
atlaiSanas gaze neaizdegas, atkartojiet to
pasu proceddru, turot parslegu nospiestu
15 sekundes.

Atlaidiet pogu, ja deglis neaizdegas
péc 15 sekundem.

Pirms atkartota meginajuma
pagaidiet vismaz Tmindti. Pastav
gazes uzkrasanas un spradziena
risks!
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[ Apkope un tirisana

Vispariga informacija
Regulara tirisana pagarina iekartas
kalpo$anas laiku un samazina bieZi
sastopamas problemas.

Pirms apkalpo$anas un tirisanas
darbu uzsaksanas atvienojiet iekartu
no barosanas avota.

Pastav elektriskas stravas trieciena
risks.

Pirms firisanas saksanas |aujiet
A iekartai atdzist.
Karstas virsmas var izraisit
apdegumus!

+ Pec katras lietoSanas reizes rupigi notiriet
iekartu. Sadi bUs iespéjams daudz vieglak
notirit péc ediena gatavo$anas palikusas
atliekas, tadejadi izvairoties no to
piedeg$anas nakamaja iekartas
izmanto$anas reize.

+ lekartas firiSanai nav nepiecieSami Tpasi
finsanas lidzekli. lekartas tirisanai
izmantojiet siltu Gdeni un mazgasanas
gkidrumu, mikstu draninu vai Svammiti un
noslaukiet iekartu ar mikstu draninu.

+ Vienmer parliecinieties, vai pec firisanas
un uzreiz péec iz§lakstisanas ir rapigi
noslauctts viss liekais ddens.

+ Nerdsgjosa terauda virsmu un roktura
finsanai neizmantojiet tirisanas lidzek|us,
kuru sastava ir skabe vai hlorids. Lai
notiritu §is dalas, izmantojiet mikstu
draninu un skidro mazgasanas lidzekli
(kas nav abrazivs) un slaukiet tikai viena
virziena.

Virsmu var sabojat zinami
mazgasanas lidzekli vai tirisanas
materiali.

TiriSanai neizmantojiet agresivus
mazgasanas lidzek|us, tirsanas
pulverus/kremus vai citus asus
priekSmetus.

ﬂ lerices tiriSanai neizmantojiet tvaika
firtajus, jo tas var izraisit elektriskas
stravas triecienu.
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Plits virsmas tiriSana

Degla virsmas tiriSana

1.Nonemiet no plits virsmas kastrolu
turetajus.

2.Nonemiet visas degla nonemamas dalas
un notiriet ar stikliti, izmantojot
mazgasanas lidzekli un karstu Gdeni.

3. Notiriet degla nenonemamas dalas ar
mitru draninu.

4. Notiriet tapu un termisko elementu
(modeliem ar aizdedzi un termisko
elementu) ar mazliet samitrinatu draninu.
Péc tam noslaukiet ar sausu draninu.
Parliecinieties, vai degla caurumini un
tapa ir pilnigi sausi.

Ja tie bds mitri, tad neizdosies pieskilt degli.

5. Uzliekot augsejos rezgus, novietojiet
kastrolu turetajus ta, lai degli btu centra.

Degla detalu montaza
Péc degla notirisanas, uzstadiet detalas, ka
paradits zemak.

1 Deglavacing
2 Deglagalvina

3 Degla kamera



4 Dzirksteles tapa (modeliem ar
aizdedzinataju)
1. Uzlieciet degla galvinu tada veida, lai ta

iziet cauri degla (4) dzirksteles tapai. 1
Pagroziet degla galvinu pa labi un pa
kreisi, lai parliecinatos, ka ta pareizi stav 9

degla kamera.
2. Uzlieciet degla vacinu uz degla galvinas.
Vadibas panela tiriSana

Notiriet vadibas paneli un pogas ar mitru
draninu un noslaukiet sausus.

1 Poga
2 Blivejums

Jajlsu izstradajumam ir . Vadibas panela tiridanas laika
pogas/rokturi, tirot vadibas paneli, nenonemiet zem pogam eso$o
nenonemiet vadibas rokturus. blivéjumu.

Var tikt sabojats vadibas panelis!
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Trauc&jummeklésana

+ Kad metala dalas ir sakarsusas, tas var izplesties un radit troksni. >>> Ta nav darbibas
kldda.

+ Nav stravas. S35 Parbaudiet drosinatajus, kas atrodas drosinataju karba.

. Galvenals gazes krans ir aizvérts. >>> Atveriet gazes kranu.
+ Gazes $|Utentte ir saliekta. >>> levietojiet gazes s|uteniti pareizi.

+ Degliir netirl. >>> Notiriet deglu sastavdalas.

+ Degliir slapji. >>> Noslaukiet degju sastavdalas

- Degla vacin$ nav kartigi uzlikts. >>> Uzlieciet degla vacinu pareizi.

+ Gazeskrans ir aizvérts. >>> Atveriet gazes kranu.

+ Gazes balons ir tukss (izmantojot LPG). >>> Nomainiet gazes balonu.

Ja nevarat noverst probléemu art péc
visu $aja sadala doto noradijumu
izpildes, tad sazinieties ar pilnvarotu
apkalpo$anas specialistu vai Sis
iekartas pardeveju. Nekada gadijuma
nemeginiet pats salabot bojato
iekartu.
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